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5.13. Truncamiento entre el verbo y su sujeto COMPIEtiVO........eeevruvereerciieeeeriieeeeiiiee e 180
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MODULO 6: VERBOS (I) - ERRORES HABITUALES EN LA CONJUGACION
a) Verbos irregulares conjugados como regulares
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6.6. LOS VEIrbOS COrnir Y dISCEFMIT ... ..c..vvveeeiiieeeeiiieeeeiiee e eeiee e svee e e stae e e e baee e saraeesensseee e 211
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6.11. El verbo haber impersonal como parte de una perifrasis...........cccceeevvveeeercvereerineeennns 216
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MODULO 7: VERBOS (IT) - ERRORES COMUNES RESPECTO AL REGIMEN

a) Verbos intransitivos

7.1. Verbos intransitivos mal usados como transitivos ...........cecereeerieeinieeenieenieesiee e 223
Td L CAUAT ..ottt ettt e 223
T2, COSAT ..ot 223
T B APCLAY ... e e 224
714, EXPLOLAr - @SEALIAT ... 225
T 1.5, D@SAPATECET ...ttt et e 225

7.2. Otros intransitivos mal usados con complemento dir€Cto...........ceevruererirerieeniuerenieeenn 226

b) Verbos transitivos
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T.3.7. DEBALIT ... e 230
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7.4. Un caso especial: el verbo acoStumbrar...............cccoocceeveiiiiiiiiiiiiiieee e, 231
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7.5.2. ADASIECEF = PFOVEEF ...ttt et e e 234
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¢) Verbos pronominales y no pronominales
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MODULO 8: VERBOS (III) - FORMAS IMPERSONALES Y VOZ PASIVA
a) Usos incorrectos del infinitivo

8.1. El infinitivo con funcion de IMPeratiVo..........cueeiueeriieriiie e eieeeiee et ee e 261
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Y €N 18 VOZ PASIVA ...ttt e e e e e e e abee e e entbeeeesnbaeaeenes 285
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MODULO 9: VERBOS (IV) - CONFUSION EN EL USO DE LOS TIEMPOS

a) Correlacion de tiempos
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9.1.1. Un caso especial: el imperfecto y el condicional .............cccooceeiiiiiiiinienieeee, 296
9.1.1.a. El imperfecto del indiCatiVo ..........c.coiuieiiiiniiiieiie et 296
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9.1.1.c. El traslado de las oraciones condicionales irreales............cc.ccovveerieenecnecnenn 297
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b) Oraciones condicionales
9.3. Confusion entre hipdtesis reales € irr€ales.........oovuueieriiieeeiiiiee e eree e e 311
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9.5. Falsas oraciones CONdiCiONAlEs ...........ccueeeeiueieeriiieeeeiiieeesiieeeesieeeesnieeeseneeeeeenaeee e 313
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€N 128 CONCIUSIONES......eeiuiiiiiiiieiiiet e e et 316
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d) Apéndice: tablas
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10.19.1. Supresion de 1 7. ....eeeeuvieieeiieeeeiee et e 356
10.19.2. Otras SUPIeSIONES CITONEAS ........cccvvveeerrreeeesrreeersrreeeisrreeeesrseeessseeeesssseeesnnnes 356
10.20. Parejas conflictivas por adiCIONes O SUPTESIONES .......ccuvveeerrurereerrreeeerireeeerrreeesereeens 356
d) Transposiciones de letras (o metatesis)
10.21. Pares de consonantes intercambiadas ............cceerueeerieeniieniirenie e eiee e 357
10.22. Consonante tranSPUESTA ........ueeeeurreeeriiieeeitieeeeriieee et ee e sttt e e e aibteeessabteeesabeeeeaareeens 358
10.23. TransposiCiON de VOCALES .........eeeiueieiiiieiiieetie ettt ettt ettt et e s e e e e 358
e) Union o separacion de palabras
10.24. Términos mMal SEPATAAOS ......cecueeeiueieiiieeiiieet ettt ettt et et ee et e et esaeeeeee e e 359
10.25. TErminos Mal UNTAOS .....ceeueiieeieeiiieiie ettt et et e et ee e et e e eebeeembeeseeeeeeeeees 359
10.26. Prefijos soldados, separados 0 unidos COn GUION..........c.eevueririerenieeriie e eiee e 360
10.27. Parejas conflictivas por union 0 SEPAraCiON............c..eeeeeureeeereurereeiireeeesiireeeesreeeesenreeess 361
10.28. Doble forma aceptada por la Academia............cceeevuieiiiiniiriiiienieeeieeeee e 364
f) Diéresis «por contagio»
10.29. Verbos acabados €N ~ZUAF..........cc.uieiuieiiieiie ettt 365
10.30. Adjetivos acabados €N ~QUO .......cc.eeeiuiieiiieeiie ettt 365
g) Errores de género o numero
10.31. Sustantivos masculinos mal usados como femeninos............cceeeeeeeerriieeennieee e, 365
10.32. Sustantivos femeninos mal usados como masculinos.............ccceevveerieeniieeeseeeneeene 366
10.33. Los adjetivos sustantivados agravante, atenuante, componente y saliente................. 367
10.34. Nombres singulares con una s final erroneamente afiadida o suprimida..................... 367
10.35. Nombres que s6lo se utilizan en plural............ccooveiieeiiiiiiiiiiieceieee e, 369
10.36. Formacion del plural: nuevas diSpOSICIONES. .........veeeereeeeeriiereeiiiieeeeiieeeeeiiieeeeeieeass 370
10.36.1. Plural de palabras agudas acabadas en vocal ............cccceeviiiiiiiiienniieeee, 370
10.36.2. Plural de palabras llanas y agudas acabadas en consonante.................cccccuveee... 371
10.36.3. Plural de palabras acabadas €n p.........ccceeviiiiieiiiiiiniiieeee e 374
10.36.4. Plural de palabras COMPUESLAS .........cccuureeriiieeeiiiiee et e e e e e 375
10.36.5. Plural de abreviaturas ¥ Siglas ..........ccceeeviiieieniiiee e 377



CURSO SUPERIOR DE CORRECCION DE ESTILO - Vol. |

h) Locuciones latinas mal utilizadas
10.37. Preposiciones SUPETTIUAS. ........ccccuvireeriiieeeiiieeeesiteeeeieeeesereeeestaeeeesseaeeesnnnaeesenneeens 378
10.38. Terminacion erronea de tEIMINOS. .........eeureerireeriieeriee ettt eniteeriieesbeeeieeesereesbeesbeeens 378

MODULO 11: BARBARISMOS (II) - ERRORES SEMANTICOS

a) Términos inventados

11.1. Neologismos por alargamiento de palabras...........ccccceeeviieeriiieeiniiieeciiee e, 379
11.1.1. Mania de las «secuencias multiplicadorasy............ccevveeerrreeeeriveeeeiiieeeesieeeeenes 380
11.1.1.a. El verbo interaccionar como multiplicacion erronea..............cceeevvveeennnnee. 382
11.1.2. LOS VEIDOS €N ZAF ..ottt ettt 382
11.1.2.a. Verbos que no son mas que alargamientos y copia de verbos ingleses......... 382
11.1.2.b. Verbos inventados en -izar que aportan algo NUEVO ..........c.ccevveeervvereennnne. 384
11.1.3. Otros recursos para alargar innecesariamente las palabras...............ccceeevvverennns 386
11.1.3.a. El recurso de reemplazar un hecho concreto por su cualidad intrinseca ...... 386
11.1.3.b. El recurso de reemplazar un objeto por la ciencia que lo estudia................ 389

11.2. Neologismos que son crudos angliCiSIMOS .........ceiveerieeariieeniienieesieeeieeesiieesiie e 391
11.2.1. Adjetivos convertidos €N NOMDIES............eeirierieeriieeiieeniieesieeeieeenieeesiieesieeens 391
11.2.2. Los adjetivos anglicad0s €N =@l ..........ccceieiiieniieniie et 392
11.2.3. Adjetivos aumentados con el Sufijo =IStiCO.......c.covvueiiviiiniiiiiiiiicec e 395
11.3. El prefijo auto- afiadido a verbos refleXivos...........coureeiriieniieriieiiieeie e 396
11.4. Participios activos en lugar de adjetivos en -dor 0 VICEVETSa..........cceeerueeerueenieenieenns 397
11.5. Inventos Mediante Prefijos ........c.eeiuieerieeriie et tee et e e 398
11.6. Otros terminos INVENLAA0S .......ccuueeiiieeiieetie ettt e eteeeeeeiee et e et e eteeesbeeesaeeesabeeaaeeens 399

b) Términos mal utilizados
11.7. Expresiones positivas utilizadas en contextos negativos 0 VICEVEISa..........ceerveeruvennns 400
11.8. Términos aplicados a un &mbito IMPIOPIO ...ceuveerureerieraiieeriieerieeeieeeniieesiieesieeeaeens 402
11.8.1. Términos que exigen un NUMEro plural............ccoeiiiiiiiiniieiiie e 402
11.8.2. Términos restringid0oS & PEISONAS .......cecuvierureerieeeiieerteeeriieesteeaeeeeneeeeseseesneeeans 402
11.8.3. Términos restringid0os @ SEIES VIVOS .....ccueierureerieeeieeentieeniieesteeaieeeneeeesnseesneeaans 403
11.8.4. Términos restringidos @ COSas aDSIIACAS. ......eevveeriieeiieeiieeiieeeiee e sie e 404
11.8.5. Términos restringidos a una parte determinada del cuerpo ..........cccccceeevueernenne 404
11.9. Términos varios mal UtiliZados.........ceeouiieiiiieiiieiee e 405
11.10. Parejas de términos conflictivos por su significado ..........cccceeveeiiiiiiiieniieiiee s 408
11.11. Términos inadecuados en boca del relator............ooceieiiieiiiiiiieie e 415
¢) Términos inventados o mal usados por interferencia de otra lengua

11.12. Anglicismos consolidados .........couireiiiiiiiiiiiie e 416
11.12.1. Nombres de ciencias mal empleados para designar a su objeto de estudio ....... 417
11.12.2. Falsos amigos del inglés ya introducidos en el castellano...............ccccecueeeneene 418
11,13, CatalaniSImOS. ....cc.ueeeeeieiieeeiiiee ettt e ettt e e ettt e e ettt e e ettt e e e et e e e e ateeeeaneteeeeanteeeeeannaeens 423

MODULO 12: BARBARISMOS (IIT) — PROBLEMAS EN EL USO DE LOCUCIONES Y PREPOSICIONES
a) Locuciones o expresiones incorrectas o mal utilizadas

12.1. Locuciones errdneas con 1a preposiCion Dajo ...........oceeceeeeeiciieieiiiiiieeiieeeeiee e 427
12.2. Locuciones errdneas con 1a preposiCiOn @ ..........eeceeeeeiiieeeeeiiieeeeiiiee e eseee e 428
12.3. Locuciones errdneas con 1a preposiCiOn €7 .........ccueeeeieeeeeeniieeeeniieeeeiieee e 429
12.4. Locuciones con un singular o un plural erroneos. ............ceecveerieerneeenieenneeniieesnieeennn 430
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12.5. Locuciones con un articulo o preposicion mal afiadidos............ccceeeevrvereeriivereeriieeenns 430
12.6. Locuciones y expresiones erroneas por influencia del catalan............cccooceevieenennnn 431
12.7. Otras 1ocuciones y eXPresiones SITONECAS ...ee..vvereerurreeerrrreeeserreeesssseeessssseeesssseessnseeess 433
12.8. Locuciones utilizadas con un sentido iMpPropio ..........cccvveeerrveeeeririereeriveeessvreeesneneeens 434
12.9. Locuciones preposicionales utilizadas como comodin.............c.cevevvveeercveeeencnieeeennnnnn. 437
12.10. Abuso de locuciones prepoSICIONAlLS ........cuvvreervvereeiiieeerrieeeeeieeeeeireeeeerreeeeereeens 442
b) Mal uso de preposiciones
12.11. Preposiciones mal usadas en lugar de otra..........ccceeeeevieeeriiireeiciiee e, 444
12.11.1. Mal uso de 1a PrepOSICION @ .......cccvveeeeuieieeeiieeeeeiieeeerieeeeeire e e seraee e sereee e 444
12.11.2. Mal uso de 1a PrepoSICION COM ........veievuriieeciiieeeeiiee e sae e 446
12.11.3. Mal uso de 1a PrepoSiCION de ..........veeeeuveieeiiiieeeiiee et 446
12.11.4. Mal uso de 1a PrepOSICION €7 .......c.vveeeeuriieeiiiieeeiiee et e eiree e reraee e eeree e 447
12.11.5. Mal uso de 1a prepoSICION AGCIA ........cccuvveeeeerieeeeeiiee et 448
12.11.6. Mal uso de 1a PrepoSICION POF..........eeeecuveieeiciiieeeeiiee e siree e sieee e eeree e 448
12.11.7. Mal uso de 1a preposiCION SODFE .........cc.vveeeeevveieeeiiieecciiee e 449
12.12. Desde: la nueva preposicion COMOAIN ...........ueeerviereeiiieeeiiiee e s e eireeeereeeeeeveeaes 449
12.13. La moderna imposicion de la forma «hacia delante» ............ccccccvevevviieeeincieeeinnenn. 450
12.14. LA PIEPOSICION (...vveeeerreeeeirieeeeireeeeeireeeestreeeessseeessasseessareesssssaeessssseseasssseessnssseens 456
12.14.1. La cOMDINACION «A POI) ..eeeeueriiieeerieeeeiieeeestreeeesireeeessreeeesssseeeesaseeeesssseeessnnes 456
12.14.2. La construccion galicada «nombre + a + infinitivom.........ccceeveeniereeniennennnnne 457
12.14.3. Preposicion a y complemento dir€Cto ..........ceeereeerierriieriiieeniee e siee e 459
12.14.4. Preposicion a con CD para distinguir dos sentidos de un verbo ....................... 461

MODULO 13: BARBARISMOS (IV) — ERRORES SINTACTICOS BASICOS

13.1. Concordancia de nombres femeninos comenzados en a tonica............cccceveerreeneenneenn 465
13.2. APOCOPES INCOTTECLAS ...eveentieeueieeieeaniteesuteaateeateeeaeeeeseteaanaeaanseeeasseeanseaanseesnseeaeeeenens 468
13.2.1. Un tema conflictivo: el uso de apdcopes ante CONJUNCIONES..........cccueeruveeeeeennse 468
13.2.1.a. Apocopes de los adjetivos bueno, malo, grande, primero, tercero y postrero ...468
13.2.1.b. Apodcopes de los indefinidos alguno, ninguno y uno ...............ccccccceeeeennee. 470
13.2.1.c. Apocope del adVerbio fanto..........cooveeeeieieiiieiieee et 473
13.2.2. Errores en 1a apOcope de CIERIO ........cecueieeeieiieie ettt 476
13.2.2.a. Limitaciones en el uso de la apocope Cien..........c.oevvueeereeeneeencieaiieaieene 476
13.2.2.b. Uso de la apocope cien en la formacion de numerales.............ccecceeeneennee 476
13.2.3. Errores en 1a apOCOPE € SARLO .........eeeeiieiiieiiiieeeee et 477
13.2.4. Restricciones especiales en la apocope de grande, tanto, cuanto'y mucho ......... 478
13.2.4.a. Tanto, cuanto y mucho ante adverbios o adjetivos comparativos................. 478
13.2.4.b. Grande en construcciones Superlativas ...........ccceccuveeerriireeriiieeeniieee e 479
13.2.5. Apdcopes con sustantivos feMEeNINOS..........coeueeeeriiieeeriiieeeiiieeeerieee e e 479
13.2.5.a. Apocope de los indefinidos ante nombres femeninos comenzados en « tonica..479
13.2.5.b. Errénea apdcope de adjetivos con sustantivos femeninos...............cccceeee... 481

13.3. Problemas con adjetiVos ......c..ueiieiiiieeeiiiee ettt et 482
13.3.1. Posesivos con adverbios y locuciones adverbiales.............cccceeeviiienniierennnnnn. 482
13.3.1.a. Posesivos mal pospuestos a adverbios ..........ccceevcveeeerieeeeeiiiiee s 482
13.3.1.b. Locuciones adverbiales que admiten un posesivo.........c.ceeerveeeereveeeennnnnnnn. 482
13.3.1.c. Erronea concordancia del posesivo de una locucién adverbial .................... 483
13.3.2. Adjetivos que cumplen la funcion de adverbios .........cccceveienicinieennieenneennnen. 484
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13.3.3. Adjetivos comparativos y SUPEIIatiVos ........cccvveeeriuiieeeriiieeeiiiieeeeiiee e e 485
13.3.3.a. Formacion de Superlativos ...........cceeeeeiireeriiiieeeniiie e e eeieeeeievee e 485
13.3.3.b. Adjetivos que no admiten la forma superlativa.............cccceeeveviieeneiieennnnne, 486
13.3.3.c. Adjetivos que no admiten un adverbio comparativo o de cantidad.............. 487

13.4. Mismo usado COMO PIONOMDIC.........eeerrurereeriieeeriieeeestreeeenrreeesarreesasreeesssseeesnsseeens 489
13.5. Articulos sobrantes 0 faltantes...........cooeeeruieiriieniiiiie e 491

13.5.1. Incorrecta omision del articulo..........coooueieriiiniiiniiiiiceee e 491
13.5.1.a. Omision del articulo en ciertas locuciones por influencia del catalan.......... 491
13.5.1.b. Omision del articulo con sustantivos contables en singular ........................ 492
13.5.1.c. Un estilo «telegrafico» que parece eXtenderse........cc.vveervveeerrveeeernveeennnnne 493

13.5.2. ATtiCULO SODTANTE ....couetieiiiiiiii ettt ettt e 493
13.5.2.a. Articulo sobrante con profesiones, nacionalidades, religiones, etc.

expresadas COmMO AtrIDULOS. .........ceveuvireeriiieeeiiee et e e seree e eere e e 493
13.5.2.b. El articulo con nombres propios de personas y toponimos ......................... 494
13.5.2.c. Un articulo superfluo con el indefinido cierto...........c.ccoevvveeevviiencnneeennne, 495
13.5.2.d. Una prosa galicada por abuso de articulos indefinidos ...........cc.ccceveenneenne 495

13.5.3. El articulo en enumeraciones, contraposiciones y apoSiCiONes............cecveeruveenne 496
13.5.3.a. Articulo sobrante en ciertas enUMEraCioNes ...........cecueerueerrieeereeerueenneens 496
13.5.3.b. Restricciones para suprimir el articulo en enumeraciones .......................... 497
13.5.3.c. Articulo sobrante en ciertas apOSICIONES ...........eeeervrereerreeeerrreeeesereeeesnnnes 498

13.5.4. Articulo determinado impropio o mal usado por el indeterminado.................... 498

13.6. Como omitido 0 T€AUNAANTE ........coiiiiiiiieiie ettt 499

13.6.1. Omision de la conjuncion como en la locucion tan pronto como ....................... 499

13.6.2. Omision erronea por concurrencia de doS COMO........oovuiiriiiiiiiiiiieiieieeee 500

13.6.3. Conjuncion como redundante en las subordinadas consecutivas..................c.... 501

13.6.4. La preposicion como con los verbos nombrar, denominar, designar y semejantes... 502

13.6.5. La preposicion como con los verbos considerar, juzgar y semejantes................ 503
13.6.5.a. Uso correcto del como a modo de atenuante .............ccoecceeeieeenirenieennennns 503
13.6.5.b. Uso admitido del como para distinguir el predicativo de un complemento

ESPECTTICALIVO . 1.ttt ettt 504
13.6.5.c. Uso erroneo del como ante adjetivos ..........eeecveeeriieerieenieeeiieesie e 504
13.6.5.d. Uso erroneo del como ante sustantivos que no admiten atenuacion ............ 505
13.6.5.e. Supuesto uso superfluo del como, que genera ambigiiedad......................... 505

13.7. El no expletivo: usos admisibles y usos desaconsejados ...........ccceeveveeerierenieenieenneenns 506

13.7.1. El no expletivo €n COMPATACIONES .......eeeruveieeeririieeaiieeeeaaiieeeeaieeeeeaneeeeeanneeeeeanns 506

13.7.2. El no expletivo en oraciones exclamativas cuantitativas............ccceeeeeeernieeeennns 507

13.7.3. El no expletivo con verbos que eXpresan teMoOr ...........eeecuveerveeriveeeneveenveenneanns 507

13.7.4. El no expletivo con la locucion por poco............cccueeeceeeeescisaiiieseeseesieens 508
13.7.4.a. La locucion por poco seguida de un verbo en presente del indicativo......... 508
13.7.4.b. La locucién por poco seguida de un verbo en tiempo pasado ..................... 509

13.7.5. El no expletivo con subordinadas temporales introducidas por hasta................. 511

13.8. E1 QdJ@tiVO SEHAOS «...eoeeeeeieeeeee ettt e 513

MODULO 14: BARBARISMOS (V) — ERRORES SINTACTICOS BASICOS (PARTE 2)

a) Oraciones copulativas enfaticas de relieve
14.1. Estructura correcta de las oraciones copulativas de relieve .........cccccevveenieeniieennncene 515
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14.2. Estructura galicada de las oraciones copulativas de relieve.........ccccooecvvveerciereencinrens 515
14.2.1. El relativo que en reemplazo de un complemento circunstancial de lugar.......... 516
14.2.2. El relativo gue en reemplazo de un complemento circunstancial de tiempo ....... 516
14.2.3. El relativo gue en reemplazo de un complemento circunstancial de modo ......... 516
14.2.4. Relativo que debe ir precedido por una preposiCion ..........eeeevveeeervveeerreveeeennnne 517
14.2.5. Un caso especial de estructura galicada: con antecedente de persona................. 518

14.3. Copulativas de relieve INteITOZAtIVAS .........cccvveieeriieeeiiiieeeeriieeesireeeeetreeeeerneesssereeens 519
14.3.1. Copulativas normales: con interrogativos quién y cudl...............cccvcveevecvvreennnnn. 519
14.3.2. Copulativas posibles pero poco usadas: con interrogativo precedido por preposicion ..519
14.3.3. Copulativas imposibles: con los adverbios interrogativos donde y cudndo......... 520
14.3.4. Copulativas posibles o imposibles con el adverbio interrogativo como,

SEEUN €l SENEIAO .....vviiiieiiiie et e e et e et 520
b) Problemas con los numerales

14.4. Partitivos usados como OTdiNales ..........cocoueiiiiiiriiierieeiieree e 521

14.5. Cardinales usados como OrdiNales .............coerueeeriieariieiiie e 522

14.6. Numerales expresados en cifras 0 en 1etras..........ccceeevvvieieiiiereeiiiiee e 522

14.7. Problemas de concordancia de género de los numerales ............ccocceeeviieniienieneneeene 523
14.7.1. Numerales que tienen forma femenina..............cccooevveiiiiiireeiiieee e 523

14.7.1.a. Concordancia de las decenas acabadas en uno...........ccccceeevceenceeieeenenenne 523
14.7.1.b. Concordancia de las decenas acabadas en uno cuando sigue el numeral mil ..523
14.7.1.c. Los ordinales COMPUESLOS. .....c.ueeiuuirriieeiieeriieesieeeieeeieeesiie et e e eee e 524
14.7.2. Sustantivos numerales femeninos aplicados a sustantivos masculinos ............... 525
14.7.3. Sustantivos numerales masculinos aplicados a sustantivos femeninos................ 525

c) Parejas conflictivas sintacticamente

14.8. DeDer Y deDer de.............cooueiiuiiiiiiiieee et 527

TA.9. SO Y ST O .ottt et 528
14.9.1. Caracteres diStintivos d€ SIHO Y ST 0 «....oeeueeeiiieiiieiee et 528
14.9.2. Si no seguido de 1a CONJUNCION GUE ........oeeueieiiiieiiieieeee et 529

14.9.2.a. La conjuncion gue como indicio de un $i 70 €IrOneo..........cceeeveeeveeeeeennse. 529
14.9.2.b. Si no seguido por la conjuncion gue por mediar un verbo tacito ................. 529
14.9.3. Sino seguido de un verbo conjugado...........coevueieiiieiiieiieeie et 531
14.9.3.a. Ausencia de la conjuncion gue como indicio de un sino erroneo................. 531
14.9.3.b. Un caso especial de ausencia de la conjuncion: cuando sigue el verbo es....531
14.9.3.c. Ausencia de la conjuncion gue que iINduce a error..........eevveeveeerveeeneennne. 532
14.9.4. Confusion entre sino y si no cuando no introducen un verbo conjugado ............ 532
14.9.4.a. Confusion de si no con sino por estar tacito el verbo..........cccocceeeveineennne 533
14.9.4.b. Confusion de si no con sino en las contraposiCiones ...........cocceeeveeeveennse. 533
14.9.4.c. Confusion de sino con si no en las frases interrogativas ............c.ccceeeuennee. 534
14.9.4.d. Frases interrogativas que indUCen & €TTOT .........ccueerveeeeeeeriieenieesreeeeeeenens 534

14.10. Porque, por qUé, DOFGUE T POT QUE .........ceeueeeeeeaeeeeeeaeeeeeeaieeaeseeeeeeaneeeessneaeessnneeeens 535
14.10.1. Particularidades de cada una de las formas...........ccoceeveieernieiniieniccniecnnieeene, 535
14.10.2. La conjuncion causal porgue reemplazada por formas incorrectas................... 536
14.10.3. La combinacion por qué reemplazada por formas incorrectas..............ccce....... 537
14.10.4. El sustantivo porqué no reconocido como tal............ccceeevieireeniiiienniiereeninenn. 538
14.10.5. La combinacién por que errbneamente reemplazada por porgue ..................... 539

14.11. Donde, donde y formas compuestas con la preposicion @.........cc.ccceeveeencveenueennieeene 541
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14.12. COon que, CONGUE Y COM QUE............oeeeeeereeeeeeieeeesieeeeesreeesenraeesssseesasssseeessssseessnsseeens 542
14.12.1. Particularidades de cada una de las formas ..........ccccceeeveeeeniiieennciee e, 542
14.12.2. La combinacion de con y el pronombre relativo que mal reemplazada por conque. 543
14.12.3. La combinacién de con y la conjuncion gue mal reemplazada por conque....... 543
14.12.4. La conjuncion conque mal reemplazada por la combinacion con que............... 544
14.12.5. Un caso especial de confusion de con que con conque ..............coeevveeencreneann. 544

14.13. Cuando o cuanto seguidos de mads, menos, mayor, menor, €tC. ...........ccceeevvveerrvnenn. 545
14.13.1. Particularidades de las diferentes combinaciones de cuanto y cuando

CON UN COMPATATIVO ...vvvireeeriieeeirreeeeereeeessreeessssseeeasseeesssseeesssseessssseeesssses 545

14.13.2. Cuanto reemplazado por cuando en estructuras comparativas proporcionales.. 546
14.13.3. Cuanto reemplazado por cuando en las locuciones cuanto mas, cuanto menos

Y CUARLO ANECS «.eeeeueeeeeeeeeeeiieeee e e e eeesittaeeeesesssatbaaeeeaeeeesnabbbeeeaeesannsnareeas 547
14.13.4. Cuando reemplazado por cuanto en las locuciones cuando mas 'y cuando menos ..548
14.13.5. Falta de concordancia de cuanto cuando es adjetivo o pronombre.................... 548
14.14. Quien, donde, como 'y cuando soldados al elemento -quiera o seguidos por el verbo
e 1GUAL FOTMNA. ...ttt ettt e eete e eane 550
14.14.1. Particularidades de los relativos indefinidos ...........ccccoeveeiiiiniiiiniiencciee 550
14.14.2. Confusion entre el relativo o adverbio indefinido y el relativo simple
seguido del VErbO GUEFer............ooouiiiiiiiiiii e 551
14.14.3. Errores en la forma plural de quienquiera y cualquiera....................cccccceuuc.... 552
14.14.4. Incorrecta omision de la conjuncion que ante las subordinadas ....................... 553
14.15. UNG VEZ Y UNA VEZ QUE ...ttt ettt 554
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¢) ¢(Queismo o dequeismo? Un caso especial
20.10. Un caso especial: los verbos informar, advertir, avisar y prevenir ......................... 761
20.10.1. Reemplazo pronominal con €St0S VEIDOS ........c.veveerviereeriieeeiiiieeesiieeeesiaeee e 766
d) Preposicion omitida ante un pronombre relativo
20.11. Omision de la preposicion ante un relativo que es complemento indirecto

de 1a Subordinada........c...eoiiiiiiiiiiiiei e 773
20.12. Omision de la preposicion requerida por el verbo de la subordinada....................... 774
20.13. Omision de la preposicion ante un relativo que es complemento circunstancial
de la subordinada: cuando se admite y cudndo N0 .........ccccvvveeveiiereerciieeeeriee e, 774
20.14. Omision de la preposicion requerida ante un relativo porque concurre con otra ...... 776
20.14.1. Unica omision admitida: ante un relativo de complemento directo .................. 778
e) Dos preposiciones contiguas e iguales reducidas a una
20.15. Dos casos admitidos de solapamiento de preposiCiones...........cc.eeeervveeeereveeeesnnenn. 779
20.16. Solapamientos de preposiciones que deben evitarse .............ceeevveeeervveeeervveeeinnneennn 780
f) Repeticion de preposiciones en las enumeraciones
20.17. Preposiciones superfluas en 1as enumMeraciones.............cceveeeervveeeervveressveeeesnnneenns 781
20.18. Preposiciones necesarias €n 1as eNUMEraciones...........eceevveeeervveeeervreeessveeeesseneeens 781
20.19. Preposiciones que deben suprimirse para no truncar la relacion
cON un COMPIemMENtO COMUIN ........ccvvuiiieeiiiieeeiiieeeeiieeeeeireeeeeireeeesraeeeeeraeeeeereeaas 783
20.20. Cambio de significado seglin que se omita o se repita la preposicion...................... 783

MODULO 21: SINTAXIS (IIT) - ORDEN DE LOS ELEMENTOS - NEGACIONES
a) Orden de los elementos de la oracion

21.1. Adjetivos Mal COIOCAAOS . ..eeeuiieiiieeiiieeiie ettt ettt et 785
21.1.1. Delimitacion del caracter restrictivo de los adjetivos especificativos................. 785
21.1.2. Adjetivos especificativos que confluyen con un posesivo.........c.eeevevveeeerveeeenns 786

21.1.2.a. Adjetivos que expresan cualidades transitorias..............cceevveeeevveeeeriveeeennnne. 786
21.1.2.b. Adjetivos que expresan cualidades estables, pero de caracter descriptivo ...... 786
21.1.2.c. Adjetivos que expresan cualidades estables y de caracter identificatorio........ 787
21.1.2.d. Incompatibilidad entre los posesivos prenominales y las subordinadas

ESPECITIICATIVAS ...ttt et ettt ettt et e e 787

21.1.3. Adjetivos especificativos convertidos en identificatorios por un complemento
PIePOSICIONAL POSEETION .....eeeeiieiiie et ettt ettt et e e tee et e eite et e et e e eeeeesneeaenaeeens 788
21.1.4. Adjetivos especificativos colocados en posicion prenominal.................cccvveeenn. 789

21.1.4.a. Casos en que un adjetivo especificativo se admite en posicién prenominal .... 789
21.1.4.b. Casos en que un adjetivo especificativo es inadecuado en posicion prenominal.... 790

21.2. Pronombres cliticos mal c0locados............cooueieriieniieniiiiiniienicenieeeiec e 792
21.2.1. Cliticos de una perifrasis en una posicion desaconsejada o erronea ................... 792
21.2.2. Anteposicion del clitico cuando el verbo quedarse va seguido de un gerundio ..794
21.2.3. Limitaciones en la posposicion del pronombre se de las impersonales reflejas... 797

21.3. Elementos colocados en un orden invertido ..........c.ccceoveerneienieeniiciiiieneceniecnieee 800
21.3.1. Pronombres y posesivos colocados antes que el sintagma nominal

] W | S (<) i [ (<) USSP 800

21.3.2. Elementos tacitos que se refieren a un elemento poSterior...........cceecuveeerrveeennns 803

21.3.2.a. Elipsis cataforica del SUJETO ........eeevruiiiiiiiiieeeiiee e 803

21.3.2.b. Elipsis cataforica del complemento directo..........ccceeevueerieinniiieniieniieenneens 804
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21.3.2.c. Elipsis cataforica del VErbO ..........coocvieieiiiiiiieiiiiie e
21.3.3. Erréneos sujetos preverbales en frases interrogativas o exclamativas indirectas ...
21.3.3.a. Frases interrogativas iNdireCtas ...........eeervvereeruieeeeriieeesrieeeesireeeeeeneeesnennns
21.3.3.b. Frases exclamativas iNdir€Ctas .........ccoceeevuieeniienieeiiiiieieenieesee e
21.3.3.c. Interrogaciones indirectas introducidas por cOmo .............ccceeevecvveeeecveeennnnne.

21.4. Complementos colocados en una oracion a la que no pertenecen.............cceeeeevveennns
21.5. Complementos que adquieren una funcion sintactica errénea por su mala ubicacion ....
21.6. Orden que genera confusion en cuanto al SWJELO .........eeeeevvireerciieeeiiiieeecieee e

b) Problemas logicos con las negaciones

21.7. Colocacion erronea de 1a NEZACION. .........cuveieervieeeieiieeeiiiieeeeiieeeesreeeesereeeeerreee e
21.7.1. Cuando la negacion concurre con el cuantificador £0do...........cccc.coeveveennnennns
21.7.2. Cuando la negacion se contrapone a la conjuncion Sifo..........cccueeevevveeeercvveeens
21.7.3. Cuando la negacion afecta a una estructura verbal compuesta ..............ccvveenes
21.8. Negaciones formuladas al revés cuando afectan al SUjeto .........cccccevevveeeviiereerinneeenns
21.9. Dobles NEZACIONES ETTONEAS. ....cceuveeeutreeiieeiuteeateeeatteeruteeaiteeaeeeeteeesseeesnneesneeeneeeenees
21.9.1. Con términos de polaridad Negativa.............cocoueeriiieiiieniie e
21.9.2. Con verbos que implican una NEZACION .........c.ueerueeeriieerieerieeeieeenieeesireesneens
21.10. Negaciones «transitivas» INCOITECTAS. .. ..cciuuteitreertieeriieeriieeetieesieeesiteeseieesieeeeee e

MODULO 22: SINTAXIS (IV) — PROBLEMAS DE CONCORDANCIA DEL VERBO

a) Concordancia del verbo con sujetos compuestos

22.1. Dos nombres coordinados por 1a CONJUNCION ¥ .....ccueeerieieiiieiiiiieiie e
22.1.1. Casos en que se admite la concordancia en singular.............cccooeceeeniieneenennns
22.2. Falsos sujetos compuestos por COOTAINACION .......ceruveerueeeriieeiieeriieesiieesiee e eiee e
22.3. Dos nombres coordinados por 1as CONJUNCIONES 711 U O...ceuveeeueieeiiraniiieiieeeiie e
22.4. Dos nombres unidos por junto con, asi COMO, COM, €1C. .......couruuranurarianieeneeaaeeeenens
22.4.1. Restricciones de la concordancia en plural............cccocoeeiieeiiiiiiniieenieeciee e
22.4.2. La preposicion con como supuesto NexXo eSpecial.........oocveierrierenieerieenieeans
22.4.3. Adjetivos mal interpretados COMo NEX0S CONJUNLIVOS ....c.vveeruvereriereniieeriieenieenns
22.5. Dos elementos neutros coordinados .........cc.eevveeviirriienieiieinieneee e
22.5.1. Casos en que se admite o se exige la concordancia en plural ...............cccoeeeee.
22.6. Nombre colectivo singular mas complemento partitivo en plural.............c..ccceoeeeee
22.6.1. Restricciones de la concordancia en plural.............ccocoeeeiiieiiieriiieenieeeee e
22.6.2. Casos en que la concordancia en plural es obligatoria ..........c.ccecceeeveeevieennennns
22.6.3. Concordancia con un nombre colectivo sin complemento .............cccceeveveernenne
22.7. La construccion mds de uno COMO SUJELO .......ccuueeeerrueieeeiiiieeeiiieeeeaieeeeenieeeeeaieeeeanes
22.8. La construccion uno de l0s que COMO SUJETO .......eeeriuiireeiiiiiieeiiiieeeiiieeeesiieeeeeieeee e

22.8.1. La supuesta equiparacion entre esta construccion y la de «nombre colectivo
mMAas comMplemento PATtitiVOM .......ceerveeeeriiieeeiiiieeeeiee e et e e et e e e e e e e eieeeeenes
22.8.2. El argumento de la subordinada especificativa referida a la parte ....................
22.8.3. Concordancia de la construccion cuando el pronombre uno esté tacito .............
22.8.4. Concordancia de pronombres y adjetivos referidos a esta construccion.............
22.9. Ninguno y cada uno mas un complemento partitivo en plural.............c.cccceerriennn.
22.9.1. Concordancia de pronombres y adjetivos referidos a esta construccion.............

b) Concordancia del verbo en oraciones copulativas

22.10. Concordancia cuando el sujeto y el atributo difieren en nimero ............ccoceeeueeenee
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22.11. Concordancia cuando el sujeto es un nombre ColectiVo ..........cccvvveeriveeerrevieeenennnnn. 842
¢) Concordancia del verbo en oraciones impersonales con se
22.12. Tipos de oraciones impersonales con el pronombre Se ...........cccvveervvereerreeeennennnnn. 843
22.13. Verbos transitivos con complemento directo de cosa .......ceeeevcvveeeeriieeeenvieeeienennn. 844
22.13.1. Uso y concordancia de 1a pasiva refleja .........cccceeevcuieeeeniieeeiiiiie e 844
22.13.2. Uso inapropiado de la impersonal refleja en lugar de la pasiva refleja ............. 844
22.13.3. Uso inapropiado de la impersonal refleja con reemplazo pronominal .............. 845
22.13.4. Concordancia de la pasiva refleja con verbo tacito.........cceeeveuvereercuvererncnneeenns 851
22.14. Verbos transitivos con complemento directo de persona ............ccceeevveeeeeeveeeennnennn. 851
22.14.1. Uso de la pasiva refleja con persona indeterminada .............ccceeeervveeennnneeens 851
22.14.2. Uso de la impersonal refleja con persona determinada ...........ccccevvveeeennneennns 852
22.14.3. Doble estructura posible con ciertos verbos transitivos ..............ceceveeerrvveeenns 853
22.15. Errores de concordancia con verbos intransitivos..........cecueeerieerieennieeeneeenieenneens 854
22.16. Concordancia cuando el verbo va seguido de un infinitivo transitivo..................... 855
22.16.1. Concordancia en las construcciones impersonales perifrasticas ....................... 855
22.16.2. Concordancia en las construcciones impersonales no perifrasticas .................. 856
d) Error de concordancia del verbo por no reconocer el sujeto
22.17. Sujeto modificado por complementos, subordinadas o aposiciones...............cc........ 857
22.18. Sujeto poSPUESLO @l VEIDO......eieiiiiiiiiiiie ettt 858
22.19. Casos diversos que llevan a confusion ............cccueieeeviieeiiiieeeiiiie e 858

MODULO 23: SINTAXIS (V) - PROBLEMAS DE CONCORDANCIA DE GENERO, NUMERO O PERSONA
a) Concordancia de género o nimero

23.1. Concordancia del nombre con el adjetivo ..........c.eevuiiiiiiiiiieiiie e 859
23.1.1. Del adjetivo pospuesto a varios nombres coordinados por la conjuncion y ........ 859
23.1.1.a. Excepcion a la regla general ...........ccooiiieiiiiiiiiiiii e 859
23.1.2. Del adjetivo antepuesto a varios nombres coordinados por la conjuncion y ....... 861
23.1.2.a. Excepcion a la regla general ............ccoooiiiiiiiiiiiieiie e 862
23.1.3. Del adjetivo pospuesto a dos nombres en singular unidos por o .............cc.ee...... 863
23.1.3.a. Reglas postuladas por la Academia..............ccovvveeeiiieeeeiiieieeciiee e 863
23.1.3.b. Objeciones a las reglas de la Academia...........cccoeeevvveieeiiiiiieiiinieeeiieee e, 864
23.1.3.c. Reglas recomendadas. ............coocuiieiiiieiiieiiie e 866
23.1.4. Del nombre antepuesto a varios adjetivos coordinados en singular.................... 867
23.1.5. Del nombre pospuesto a varios adjetivos coordinados en singular-..................... 868
23.2. Concordancia del adjetivo en otras CONStrUCCIONES. .......ccceruvereeriureeeriiiieeeiiieeeeeeeean 870
23.2.1. Concordancia del participio o el adjetivo en construccion absoluta ................... 870
23.2.2. Concordancia del adjetivo en funcion atributiva ............cccceeeevvviiieiiiieeceiieeens 870
23.2.2.a. Concordancia del atributo con un sujeto compuesto por dos nombres
unidos por o que comparten determinante...............c.eevveerveerieieeneeeseeenenen. 872
23.2.3. Concordancia del adjetivo en funcion predicativa...........cccceeeviiieeeiiieeerniieeens 873
23.2.4. Concordancia del adjetivo cuando concurre con el articulo neutro /o................. 873
23.2.4.a. El adjetivo precedido por el articulo neutro ............occeeeeerieieniieeeniiieeeee, 873
23.2.4.b. El adjetivo precedido por de [0 mas .........c..ccoeeeeeeeeiieieeiiiieeeieeeeee e 875
23.2.5. Adverbios cuantificativos concordados erroneamente como si fueran adjetivos....878
23.3. Concordancia del sustantivo en aposicion especificativa ...........cccceevvcveeeniiieeennnnenn. 879
23.4. Concordancia de nlimero de ciertos pronombIes............eeevueeerieenieeniieeeneeenieenneens 880
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23.4.1. Concordancia del pronombre anticipado de dativo de tercera persona............... 880
23.4.2. Concordancia del pronombre GUIEH ..............cccueeeeecuieeeeiiiieeeeiieeeeieeeeeiaeee e 881

23.4.3. Concordancia del pronombre de acusativo de tercera persona cuando concurre
con el pronombre de datiVo S€..........eeeveiieeeiiiieeiiiie e 881
23.5. Concordancia de las denominaciones de COlores ...........cocceeriiernieinieenieenieeenieeene 883
23.5.1. Cuando concuerdan como adjetivos y cuando como sustantivos en aposicion... 883
23.5.2. Concordancia de las denominaciones COMPUESEAS .........ccvveeerevreeeerrveeenrvneeennes 885
23.5.2.a. Compuestos formados por una denominacion de color y un adjetivo comun..885
23.5.2.b. Compuestos formados por dos denominaciones de colores..............cc.ec..n..... 887

b) Concordancia de persona

23.6. Errores de concordancia de pronombres reflexivos y poSesivoS.......c.veeevevereerveeeenns 889
23.7. Concordancia de persona en oraciones copulativas de relieve..........ccceeevevereerrnerennn. 890
23.8. Concordancia de persona en oraciones copulativas con la construccion uno de los que....891
23.8.1. Erronea concordancia de la subordinada en tercera persona del singular........... 891

23.8.2. Erronea concordancia de la subordinada en primera o segunda persona del singular ... 891
23.8.3. Erronea concordancia de la subordinada en primera o segunda persona del plural ... 892

23.8.4. Otros elementos mal concordados ...........ooueerieeriiirerieeniee e 893
23.9. Concordancia de persona con la construccion mds de uno ...............ccceeeeevereeeennenens 894
23.10. Concordancia de persona con sujetos compuestos por un nicleo y un complemento

partitivo con un pronombre de primera o segunda persona plural ...............cccceeeee 895

23.10.1. Concordancia cuando el nicleo es ninguno o cada uno................ccc.coceuve.nn. 895

23.10.2. Concordancia cuando el nucleo es cualquiera 0 alguno ..............c.cccccceeeuee.. 896

23.10.3. Concordancia de pronombres referidos a esta construccion .............ecceeeueeenne 897

23.10.4. Concordancia cuando el complemento partitivo esta tacito............c.cceevveeennns 898

23.10.4.a. Otros elementos mal concordados cuando el complemento esta tacito ......... 899

23.10.5. Concordancia cuando el nucleo esta en plural ...........ccocceeiiiiiiiiiniiiiene, 900

MODULO 24: SINTAXIS (VI) - PRONOMBRES RELATIVOS
24.1. Relativo mal compartido por dos subordinadas coordinadas que requieren relativos

GISHIIIEOS ..ttt ettt ettt et et et ettt et e st e sheesheenaee i 903
24.2. Relativo sin funcion sintactica en la subordinada que lo contiene ............c..ccceeeeeeee. 903
24.2.1. Diferenciacion entre relativos sin funcion alguna y relativos desplazados......... 903

24.2.2. Restricciones al desplazamiento segtin la funcion gramatical de la subordinada... 905
24.2.3. Restricciones al desplazamiento segun la funcion gramatical del antecedente

de 1a subordinada...........coeeiuiiiiiiiinie e 905

24.2.4. Restricciones al desplazamiento segun la funcion sintactica de la subordinada . 906
24.2.4.a. Subordinada en funcion de complemento directo ............cccveeeeevieeeicineeeenne. 906
24.2.4.b. Subordinada en funcion de complemento preposicional regido..................... 907
24.2.5. Restricciones al desplazamiento por generar ambigiiedad o estructuras confusas . 909
24.2.6. Andlisis de ejemplos con desplazamientos no admitidos ...........ceeeeveeeriieerennns 909
24.3. Pleonasmos por representacion pronominal del relativo ...........cccoeeeeeiiiiiennienenn. 911
24.3.1. Relativas de pronombre pleONASTICO ......cvueeeeieiireriiieeeeiiiee e e eieee e eeee e 911
24.3.2. Estructuras que favorecen la aparicion de pronombres pleonasticos en las relativas. 912
244, E1TRIATIVO CUYO «..eee ettt ettt et et e e e ente e e e st e e e ennaeeeenns 915
24.4.1. Equivalencias de cuyo admisibles e inadmisibles..............cccoocceveviiiierniienens 915
24.4.2. Un relativo cuyo de funcion discutida..........coocueeviierniienieinieiiiiienicenic e 916
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24.5. El relativo el que mal usado en lugar de e/ cual .............cocccvvveeeciieenciieeieeeennn 918
24.5.1. Diferencia fonoldgica entre e/ que y el cual: su incidencia sintactica................. 918
24.5.1.a. Grupos relativos complejos que no admiten el relativo e/ que....................... 919
24.5.1.b. Grupos relativos preposicionales que no admiten el relativo el que............... 920
24.5.1.c. El caso especial de durante y mediante ..................cccouveeveieeeencvneenniineennnnne, 922
24.5.2. Diferenciacion entre estructuras que no aceptan el que y estructuras similares
(oL (OIS < =< | FO PSSP RS UPPR 923
24.5.2.a. Relativos complejos y relativos SIMpIEs .........cccveeeervevereerciieeesriieeesieee e, 923
24.5.2.b. Diferentes estructuras sintacticas seglin que se emplee e/ que o el cual ......... 923
24.5.2.c. Comparacion de estructuras con el gue correctas € inCorrectas...................... 924
24.6. Incorrecta omision del articulo del relativo..........cooueiiiiiiiiiinicice e 925
24.6.1. Condiciones requeridas para poder omitir el articulo del relativo ..................... 925
24.6.2. Confusion entre complementos regidos y complementos indirectos argumentales....929
24.7. Incorrecta omision del antecedente de una relativa preposicional .............cceeeeennen.. 930
24.7.1. Diferenciacion entre relativas preposicionales y relativas libres o semilibres
precedidas de PrepoSICION. .......cccviiieeciiieeeiiiee ettt e e eeree s 930
24.7.2. Relativas preposicionales en funciones impropias............ccceeeeeveeeerervereesinneeennns 931
24.7.2.a. Comparacion de relativas libres o semilibres, copulativas de relieve
y relativas preposicionales en funcion de sujeto........c.eeeeveveeeerveeeercieeeeeeee, 933
24.7.2.b. Relativas preposicionales en otras funciones nominales ................ccccvveennene. 934
24.8. El relativo lo que seguido de Ifinitivo .........cceiuieiiiiiiiiriiie e 935

MODULO 25: SINTAXIS (VII) — PROBLEMAS EN LAS COMPARACIONES
a) Nexos en las comparaciones

25.1. Nexo principal gue 0 a seglin el tipo de comparativo ...........cocceeereeeeieeenieenieenieenne 937
25.2. ComPArativos NO SITCIELICOS. ... ueeuureeutieauteeetteeatteeateeateaeateeeauteesnteaateeeaseeesnseesneeans 938
25.2.1. Comparaciones Con igUal: NEX0S A Y GUE........cccvueeeeerreeeeeereeeeeereeeesereeeesirneeeans 938
25.2.1.a. Un caso particular: igual a como € «igual COmMOM ..........eevueerieranirenieenieenne 940
25.2.2. Comparaciones CON [0 MiSIMO: NEXO GUE ............eeeueeesueeeseeaaeeeaaieeaaeeeseeeseeeans 942
25.2.3. Comparaciones con idéntico: nexo a en la comparacion directa, nexo gue
€1 1 INAITECTA. ...eouiiiiieiiieiieteee e 944
25.2.4. Comparaciones CON Preferir: NEX0S A Y GUE .......ceeueeerueeeseeaaieeaieeaseeeeseeesaeaans 945
25.2.5. Comparaciones con superior e inferior: nexo a en la comparacion directa,
NEeX0 que €N 12 INAITECEA ........eeeiiiieiiieciieeie e 947
25.2.6. Comparaciones con distinto y diferente: nexo de en la comparacion directa,
NeX0 que €N 1a INAITECTA........cooiuiiiiiiiiie e 949
25.2.6.a. Dos excepciones: comparacion de subordinadas y comparaciones
de alteridad-adiCiOn ..........ccoveiriiiiiiiniieeeeee e 950
25.2.6.b. Errores mas frecuentes en el uso de los comparativos distinto y diferente......951
25.2.6.c. Locuciones adverbiales al contrario y al veves ...........ccocccceeevicceeenicennennnne. 953
25.3. ComPArativos SINCIETICOS .. ..ueeeeuirieeeriiieeeaiteeeeeteeeeeseteeeetteeeeaneeeessnneeeeesneneeesneeeens 959
25.3.1. Comparaciones que exigen el NeX0 de...........ccoueveviiiiiiiiiiiieiiee e 959
25.3.1.a. Condiciones que deben cumplir las comparaciones.............cccecveeeercveeeennnne. 959

25.3.1.b. Ejemplos en que el elemento cuantificado esta tacito en el segundo miembro .. 960
25.3.1.c. Ejemplos en que el elemento cuantificado esta implicito en el segundo miembro ... 961
25.3.2. Comparaciones que eXigen €l NEXO GUE ........ccccueerueirnieieniienieeiiee e nieens 962
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25.3.2.a. Ejemplos de comparaciones que no cumplen la primera condicion................ 962
25.3.2.b. Ejemplos de comparaciones que no cumplen la segunda condicion............... 963
25.3.2.c. Comparaciones de alteridad-adicion o falsas comparaciones......................... 964
23.3.2.d. Concurrencia de doS CONJUNCIONES GUE ..........cccvvereerrreeeeriiieeeerirreeenireeeeeeenns 965
25.3.3. Dos sentidos diferentes seglin que se emplee gue 0 de COmo NeX0.................... 966
25.3.4. Errores mas frecuentes en el uso de los comparativos sincréticos ..................... 968
b) Otros problemas en las comparaciones

25.4. Falta de paralelismo entre los dos términos de una comparacion..............c.c..cevveennns 970
25.4.1. Supresion de elementos necesarios en el segundo término de comparacion....... 971
25.4.2. Colocacion incorrecta del COmMPArativo .........cccuveeeervveeeiriieeeiiiieeesiveeessiaeee e 973
25.4.3. Colocacion incorrecta del segundo término de comparacion................eeevveeennes 973
25.5. Pleonasmos y falsos pleonasmos en 1as comparaciones...........ccceeeevvveeereveeeesvveeennns 975

25.5.1. Falsos pleonasmos en comparaciones con comparativos sincréticos
qUE TEQUICTEN €] NEXO @ ...eeceviiieeiiiie ettt e et e e e e e eeens 975

25.5.1.a. Dos interpretaciones posibles: grado y propiedad desdoblados o aunados......975
25.5.1.b. Doble presencia del pronombre atono /o con el verbo hacer como auxiliar....977
25.5.2. Dos interpretaciones posibles en comparaciones que utilizan el comparativo como . 978
25.5.2.a. Comparaciones con tan... como: grado y propiedad desdoblados o aunados...978

25.5.2.b. Comparaciones con (tal) como: significado de modo o de conformidad ........ 979
25.5.2.¢. Presencia o ausencia del pronombre atono /o con el verbo hacer como auxiliar:
significado de modo 0 de €JeCUCION...........ccevvieieeiiiieecieee e, 980
25.5.2.d. Pronombre /o requerido o innecesario para representar un atributo................ 982
25.5.2.e. Falsas comparativas en construcciones absolutas ............ccceeceeerieeriierenieeene 985

MODULO 26: SINTAXIS (VIII) — OMISION DE LA CONJUNCION QUE - INCOHERENCIAS LOGICAS
a) Omision de la conjuncion que en la introduccion de subordinadas

26.1. Omision admitida de la conjuncidn completiva Gue............cooceeereeeiieesceeeiieeieeene 989
26.1.1. El modo subjuntivo como marca de subordinacion ..............ccceeceeeenieenieennennns 989
26.1.2. El relativo desplazado como marca de subordinacion.............ccecceeveeevieennenne 989
26.1.3. Tipos de subordinadas sustantivas admitidas .............ccceeeeeiiiriiiiinieeiee e 990
26.1.4. Analisis de ejemplos con omisiones no admitidas de la conjuncion qgue............ 991

26.2. Erronea omision de la conjuncion gue en subordinadas coordinadas......................... 992

b) Incoherencias 16gicas

26.3. Incoherencias reSpecto al VEIDO .......c.eieiuieiiieiiiieie et 993
26.3.1. Por un segundo verbo tacito que difiere del primero.............ccceeveeeviierieernenns 993
26.3.2. Por utilizar un verbo auxiliar que no se corresponde con el elemento que debe

JESTS 0] o) V2 | USSR 994

26.4. Incoherencias reSPecto @l SUJETO.....ceuuiririiiieeiiiiee et 995
26.4.1. Porque un mismo sintagma es sujeto de una oracion y requiere preposicion en otra.... 995
26.4.2. Por cambiar de sujeto sin especificarlo .........occviviiiiieniiiii i 996
26.4.3. Por la supresion «automaticay» de pronombres SUJetos .........ecevvvereeriivereriiieeeennns 997

26.5. Incoherencias respecto a [0S COMPIEMENLOS ........eeevueireeiiiiieeriiiiee e e eieeee s 998
26.5.1. Por omitir el complemento dir€Cto.........ccuueeeeiiuiireriiiiee e 998
26.5.2. Porque un mismo sintagma es complemento directo en una oracion

Y Tequiere PrePOSICION €N OLIA ......eeeeiiiireeiiieeeeiieeeeeiteeeeeeeeeeeeeeeeeenneeeeeenneeeens 999

26.5.3. Porque un mismo pronombre personal tiene dos funciones sintacticas distintas......1000

33



CURSO SUPERIOR DE CORRECCION DE ESTILO - Vol. |

26.5.4. Por omitir el elemento verbal requerido por el complemento locativo de un nombre.. 1000

26.6. Incoherencias en 1as ENUMETACIONES .........ccovueeeriiieriiienieeiiie et siee e 1001
26.7. SINtAXIS €AODIEM ..neviiniiiiiiiiiiie e 1003
26.7.1. Oraciones con doble SUJELO ......cuveeeeruiiieeiiiieeciiee et e e e 1003
26.7.2. Oraciones con doble complemento directo o doble complemento preposicional
eI VEIDO ...t 1004
26.7.3. Oraciones en que el sujeto deviene complemento circunstancial o viceversa ... 1004
26.7.4. Oracion truncada por la introduccion de una nueva...........ccceeeevveeeeeveeeennnnnnn. 1004
26.7.4.a. Sujetos que se dejan sin predicado .........occuviieeiiieieiiiiee e 1005
26.7.4.b. Sintagmas a los que se trunca su subordinada adjetiva .............cccceeevvveennns 1005
26.8. Oraciones compuestas formadas s6lo por subordinadas ............cccceeeveveeeenivereennne, 1006
26.9. INCONETENCIAS VATIAS. .....eeeiiieiiiieeiiie ettt et te ettt et e st e et e ettt et e st eebeeesbeeeneeeas 1007

MODULO 27: RECOMENDACIONES DE ESTILO

27.1. Infinitivo, forma verbal personal o sustantivo: cuando se aconseja cada uno........... 1009
27.1.1. Infinitivos que conviene reemplazar por una forma verbal personal (y viceversa) .. 1009
27.1.2. Infinitivos u oraciones sustantivadas que conviene reemplazar por un sustantivo... 1010
27.1.3. Sustantivos que conviene reemplazar por un infinitivo o una forma verbal personal .. 1011

27.2. Alteracion del orden logico: cuando se recomienda o se desaconseja...................... 1014
27.2.1. Orden invertido innecesario 0 desaconsejado..........ceeoeeerieenieenierinieenieenenen. 1014
27.2.2. Orden invertido aconSeJable..........cccueiiiiiiiiieiiee e 1015

27.3. Inapropiada colocacion del SUJELO.........ccoueriiiiiiiiiiiieie e 1018
27.3.1. Sujeto presentado MUY tarde ........ccccueeeriiieriieiieeiie e 1018
27.3.2. Sujeto inapropiadamente anticipado ...........c.cerueeriieriiieenie e 1020

27.4. Paralelismos convenientes y paralelismos desaconsejados ...........ccceecveeeierenieennen. 1022
27.4.1. Paralelismo recomendado entre los términos de una enumeracion

O UNA CONTAPOSICION. .....ieeeeieeeiieeeiteeeitieeteeeetteeeteeeteeeateeeanbeesnneeeaseeesnseesneeens 1022
27.4.2. Paralelismos desaconsSejados. .......ccoiuuieeruiieeiriiiiee ettt 1023

27.5. Estructura de 12 0TaCION.........cc.eeruieriiiniiniiiiieniieiieste e 1024
27.5.1. Estructura de «liStay .........cooeeviieiiiiiiiieiieeie et 1024
27.5.2. Complementos extremadamente largos que truncan la sintaxis ....................... 1026
27.5.3. Excesiva fragmentacion de 1a OTacion...........cocoueeiuereiieeenieeniee e 1027
27.5.4. Estructura Sintactica enrevesada............cocueeuerieeienieinieeieeieeie e 1028
27.5.5. Estructura sintactica que obliga a «retroceder» para rectificar la primera

01119 0) 4] 7102 (011 H PSR SUURRUPPPRN 1029
27.6. Otras CUEStIONES SINTACTICAS ..c...eeeuurieiiieniiieriee ettt ettt et 1031
27.6.1. Personajes «desdoblados» por omitir un reemplazo pronominal...................... 1031
27.6.2. Subordinadas que es conveniente reemplazar por un participio o un adjetivo .. 1032
27.7. Problemas en 1a @XPreSiOn...........ueieriiiieeiiiiee ettt e 1033
27.7.1. Abuso del empleo de la primera persona plural...........ccccocceeeriiiiieniiieeenienn. 1033
27.7.2. Coloquialismos en teXtos CIeNtifiCOS. ... ..ocuuererriieeeiiiee e 1034
27.7.3. Imprecisiones en 1a @XPIeSION .........coueeeeiueeeeriiieeeeiieeeeiieeeeeieeeeeneeeeeeeneeees 1035
27.7.3.a. Una imprecision convertida en muletilla..............ccoooooeeiiiiiiiiiiiinienes 1037
27.7.3.b. Un adjetivo empleado como comodin............ccceeeeriueeeeniiiieeniiieeeeiieeens 1039
27.7.4. Términos usados por «aproximaciony» Sonora 0 SEMANtiCa ..........ceceeveeeernneeen.. 1041

27.8. Incoherencias 16gicas en el contenido...........eeeveeerieenieenniiiniienieeeceeeeec e 1044

34



CONTENIDO DEL VOLUMEN I

MODULO 28: DESDOBLAMIENTO DE GENERO Y «LENGUAJE INCLUSIVO»

a) Fundamentos lingiiisticos del lenguaje inclusivo
28.1. El supuesto sexismo del masculino genérico que impide la liberalizacion de la mujer.... 1047

28.1.1. Sociedades que hablan una lengua sin género masculino.............ccccvveeervveeennns 1047
28.1.2. Confusion entre ZENEIO ¥ SEXO0.....cerurrreerrrreerrurreeesirrreesssreeessreeesssseeessssseeenes 1048
28.2. El postulado de que los hombres han impuesto el MG para invisibilizar a las mujeres ... 1049
28.2.1. El origen del masculino ZENEriCo..........cccvvrrerrvereeririeeeesiieeeesiieeeseneeeesnnneeeenns 1049
28.2.2. Otra prueba del nacimiento del MG: 10S €PICENOS .......cccvvverevrivieeeriiereeriieeens 1050
28.2.3. Un caso particular de surgimiento de un MG ...........cccoovvieieiiiiieeniiiee e, 1051
28.3. La supuesta accion «invisibilizadora» del MG .........cccoeevvviviiiiiiieeniieeeieee e, 1052

28.3.1. Los dos géneros que se aplican a los seres sexuados: el femenino y el genérico ..1052
28.3.2. Distincion por parte de los hablantes entre el uso genérico y el especifico

TNASCULINO ...ttt ettt ettt ettt ettt st e st naee i 1052
b) Proceso de sometimiento del instinto lingiiistico a una ideologia
28.4. Paso 1: Deteccion de sexismo léxico en el Diccionario de laRAE ... 1054
28.5. Paso 2: Atribucion del sexismo 1éxico a la lengua ..........ccceevieiiiiiiniiiinieeiceiie, 1055
28.6. Paso 3: Atribucion del sexismo 1éxico ala RAE..........cccoioiiiiiiiiieee 1055
28.7. Paso 4: Descalificacion total de la RAE y de sus argumentos............ccocceeevveennennne 1056
28.8. Paso 5: El falso axioma en que se fundamenta la supuesta invisibilizacion ............. 1056
28.9. Paso 6: Ataque al masculino genérico por «invisibilizador» .........cccccceeveeenieenieenns 1057
28.10. Paso 7: Equiparacion de cambios Iéxicos o morfologicos con cambios estructurales.... 1058
28.11. Paso 8: Conversion ide0lOZICA. ........uieiuuieiiieiiieeiie ettt 1060
28.12. Paso 9: Sentimiento de exclusion como profecia autocumplida ...........cccccceeeeeenne 1061
28.13. Paso 10: Descalificacion generalizada de los hablantes «no inclusivistas»
B 1TSS L1 0Y 11T SISO 1061
¢) Estudios que supuestamente fundamentan el lenguaje inclusivo
28.14. Breve resefia de las principales deficiencias de los estudios........c.ccceeveeerieenienn. 1062
28.14.1. Deficiencias de los estudios del primer grupo ...........ccccceeviereniienieenieeneens 1062
28.14.2. Deficiencias de los estudios del segundo grupo.........ccccceevieeeiiieiieenieenienns 1062
28.15. Principal objecion a los estudios del primer grupo..........ceeeveevierenieenieeseeeieenns 1063
28.16. Principal objecion a los estudios del segundo grupo ..........ccceeeveieieriienieenieenieeans 1064
28.17. Resultados que cuestionan los postulados inclusivistas..........cccceeereeerieenieennieenns 1065
28.18. Conclusion del analisis de 108 €StUIOS. ......ccueerueerieriierieniiniiiicce e, 1065
d) El lenguaje inclusivo llevado a la practica
28.19. Las guias de [enguaje «N0 SEXISTAM.....cceiuuieeriiiiieeeiiieeeaiieeeeiieeeeeiiee e e eeaneeeens 1065
28.19.1. Las autoras de 1as GUIAS .......ccuueeeiiiiiiieiie e 1065
28.19.2. El cimulo de errores que las guias de lenguaje inclusivo inducen a cometer..1066
28.19.2.a. Reemplazo del MG por nombres colectivos o abstractos..............cc..c........ 1066
28.19.2.b. Reemplazo del MG por perifrasis..........occveereeerieeriieiiieesie e 1068
28.19.2.c. La recomendacion de suprimir articulos...........cooeoveeeerciiieniiiee e, 1069
28.19.2.d. El desdoblamiento de articulos............ccoceeeniieniieniiiiniiinicenicenieeniees 1069
28.19.2.e. La infundada distincion entre masculinos innocuos y masculinos
dISCIIMINALOTIOS ¢ ..eeeeeeentie ettt ettt ettt st 1070
28.19.2.f. Caos en 1as concordancias..........c.cueerueerieeeniieenieenieeiiee e 1071
28.19.3. Casos insolubles: SUMas y CONJUNLOS........eeerruurreeiiuiieeeiiieeeeniieeeeiieeeeeeeeeeenns 1073
28.19.3.a. Conjuntos que las guias N0 reSUCIVeN. ........ccccueeviieriiiniiiiiniienieeniecriees 1073

35



CURSO SUPERIOR DE CORRECCION DE ESTILO - Vol. |

28.19.3.b. Sumas que atentan contra la logica matematica...........cocueerveerieeenneennnee. 1074

28.19.4. Aplicacion «automaticay de 1as gUias ........ceevevveeeeriieeerciieee e 1074

28.20. Efectos del 1enguaje INCIUSIVO .....eeeeuviiieiiiiieceiiie ettt 1075

28.20.1. llegibilidad por abuso de desdoblamientos ...........cccceeeerviereeriieeeeriieeeeennnnn. 1075

28.20.2. Desdoblamientos que atentan contra la economia del lenguaje...................... 1075

28.20.3. Inconsecuencia € INCONCTEINCIAS ..........eeervreeeerrireererieeesireeeserreeeesreeeesnsseeess 1076

28.20.3.a. Inconsecuencia en el uso de desdoblamientos..............ccccvveeerviereernneeens 1076

28.20.3.b. Desdoblamientos SEIECLIVOS. .......cceruvieeeiiiiireeiiieeeeiieeeeieeeeeireeeeeiaeeeenes 1077

28.20.3.c. Graves consecuencias 1egales ............eeevvuviieeriiieeeiiiiiee e 1077

©€) CONCIUSION......eiiiiiiiiieiiiiee ettt e ettt e ettt e e ettt e e e sabeeeesabbeeeeabaeeeassseeeesssseeeassseeesnssaeesannees 1078
APENDICES

Apéndice 1: Régimen de PreposiCiones.................cccveieeiiiiiiiiiiiieeiie e 1083

Apéndice 2: GeNtiliCIOS ..............ooooiiiiiiiiiiiii e 1107

Indice ANAMICO ...............o.oviovooiieeeee s 1123

36



PROLOGO

El presente Curso superior de correccion de estilo nacido como una ampliacion de nuestro
Curso practico de correccion de estilo, de modo que se basa también en los diez grandes
temas tratados en éste: tilde, puntuacion, mayusculas, cacofonias, zeugmas y trunca-
mientos, verbos, anglicismos, barbarismos, sintaxis y recomendaciones de estilo. Pero, a
diferencia del Curso prdctico, en que los temas tratados se cefiian a aquellos en que la
gente suele tropezar, en este Curso superior hemos querido desarrollarlos de la forma
mas completa posible, por lo que el curso ha crecido considerablemente en extension
hasta llegar a ser bastante mas del doble del anterior, cosa que ha requerido su division en
dos volimenes y que le ha hecho adquirir casi las caracteristicas de una gramatica prac-
tica del castellano.

Pero, al mismo tiempo, esta pensado como obra de estudio, de manera que se ha
organizado en 27 moédulos de dificultad progresiva, cada uno con un examen final me-
diante el cual el alumno puede comprobar lo aprendido hasta el momento. (Dichos exa-
menes, con sus correspondientes examenes corregidos, se incluyen en el tercer volumen,
de «Parte practica».) Hemos anadido asimismo un ultimo médulo, de indole tedrica, para
abordar brevemente el candente tema del «lenguaje inclusivo», aunque aconsejamos a
quienes deseen profundizar en esta cuestion que acudan al libro especifico que le hemos
dedicado, Diseccion del lenguaje inclusivo, publicado en esta misma editorial.

En el segundo volumen incluimos un apéndice con el régimen de preposiciones y
otro con mas de 1.700 gentilicios, de gran utilidad ambos para los correctores, y, por
ultimo, un exhaustivo indice analitico de mas de 6.000 entradas que permite usar el curso
como manual de consulta.

En cuanto a la «Parte préctica», los 27 exdmenes de los mddulos y sus versiones
corregidas se completan con otra treintena de exdmenes generales —y sus respectivas
correcciones—, que ya no son progresivos sino que pueden presentar cualquier combina-
cion de errores... al igual que ocurre en todo texto que se nos dé a corregir. En total
ofrecemos 60 examenes y mas de 3.000 frases de ejercitacion, constituidas en su gran
mayoria por ejemplos reales extraidos de la practica de la profesion.

Confiamos en que esta obra encuentre tan buena acogida como nuestro curso anterior
y que contribuya ain mas al perfeccionamiento de los profesionales dedicados a la
correccion y la preservacion del buen uso de nuestra lengua.

SUSANA RODRIGUEZ-VIDA

37






a) INTRODUCCION

MODULO 1: TILDE

a2

Si bien no es objetivo de este curso ensefiar las reglas generales de acentuacion, sino
hacer hincapié en aquellos aspectos conflictivos que inducen a confusion, en esta intro-
duccién haremos un breve repaso de dichas reglas, antes de extendernos en los temas que
presentan una especial dificultad.

a.l. Acentuacion grafica de palabras de mas de una silaba

Palabras

Agudas

Llanas

Esdrijulas

Definicion: las que
llevan el acento
prosodico...

... en la ultima silaba

... en la penultima
silaba

... antes de la
pentltima silaba

Llevan tilde

cuando terminan en
vocal, —n o vocal + s

Nota: la y se considera
consonante

cuando no terminan en
vocal, -n o vocal + s

siempre

Ejemplos sin tilde

reloj, regular, cartel,
carey, robots

precio, litera,
resumen, compases

Ejemplos con tilde

ighi, café, samurdi,
intencion, compds

lapiz, cardcter, arbol,
biceps

pdjaro, diddctica,
resumenes, cometelo

a.2. Monosilabos y tilde diacritica

Los monosilabos nunca llevan acento grafico, salvo aquellos que llevan tilde diacritica,
es decir, un acento grafico que permite distinguir palabras que tienen idéntica forma, pero
pertenecen a categorias gramaticales diferentes.

Tilde diacritica en monosilabos

preguntes a él.

de - preposicion: Vengo de casa de mi ma- | dé forma del verbo dar: No le dé mayor im-
dre. portancia.
- sustantivo (letra): Puso las iniciales,
una de y una efe.
el articulo: El problema es muy sencillo. | él pronombre personal: Es mejor que se lo

mas

pudo.

conjuncién adversativa (equivalente a
pero): Queria intervenir, mas no

mds.

- adverbio: Habla mds alto. No digas

- conjuncion: Dos mds dos son cuatro.
- sustantivo: En esa suma falta el mads.
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Tilde diacritica en monosilabos
mi | - adjetivo posesivo: Esa es mi maleta. | mi | pronombre personal: Me lo han encar-
- sustantivo (nota): Has tocado un mi gado a mi.
en lugar de un mi bemol.
se pronombre personal: Se levanta siem- | sé forma de los verbos saber y ser: No sé de
pre muy temprano. Ya se lo dije. No se qué me hablas. Sé fiel a ti mismo.
esperan grandes cambios.
si - conjuncion: Si quieres, podemos sa- | si - pronombre personal: Necesita adquirir
lir. No sé si iré. Si sera ingenua... seguridad en si mismo.
- sustantivo (nota): Ese si ha sonado - adverbio: Si, estoy de acuerdo.
muy desafinado. - sustantivo: Aun no sabe si dar el si.
te - pronombre personal: Te lo he repe- | té sustantivo (infusion y planta): ;Quieres
tido mil veces. un té?
- sustantivo (letra): La barra de la te
es demasiado larga.
tu adjetivo posesivo: Ayer vi a tu hijo. tu pronombre personal: ;Tu qué opinas?
a.3. Otras tildes diacriticas
solo adjetivo: Le gusta estar solo. | sélo adverbio: Sélo sé que nada sé.
aun cuando equivale a incluso o | aiun cuando equivale a fodavia:

(con ni) a siquiera: Aun los
sordos me oiran. Aun cuan-
do insistas, no lo consegui-

ras. Ni aun él lo sabia.

Atin es joven. Su nuevo li-
bro es atin mas interesante
que el anterior.

este, ese, aquel
(con sus femeni-
nos y plurales)

adjetivos demostrativos:
Este nivio es muy inquieto.
Agquella época fue hermosa.

éste, ése, aquél
(con sus femeni-
nos y plurales)

pronombres demostrativos:
Este no es el mio. Quiero
dos de aquéllos.

adonde, como,
cual, cuan,
cuando, cuanto,
donde, que,
quien

Creo que te gustard el lugar
adonde vamos. No hay otro
como él. Se mostro tal cual
es. Quedo tendido cuan largo
era. Ven cuando quieras.

Te llamo en cuanto llegue.
Ponlo donde estaba. Creo
que es un poco tarde. Quien
mal anda mal acaba.

adonde, como,
cudl, cudn,
cudndo,
cudnto, donde,
qué, quién

interrogativos y exclamativos:
¢;Adonde vamos? No sé como
logras hacerlo. ;jCudl te pa-
rece mejor? jCudndo llega-
rd el dia! ;Cudnto cuesta?

¢ Tienes idea de donde puede
estar? ;Qué poco me cono-
ces! ;Quién ha sido?

a.4. Acentuacion de palabras compuestas

e Palabras compuestas sin guion:

1. Acabadas en -mente: tienen dos acentos prosddicos, el del adjetivo del que
derivan y el de la terminacion -mente. Por consiguiente, si el adjetivo lleva tilde,
ésta se conserva en el adverbio en -mente: facil — facilmente, cortés —
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cortésmente, rapida — rdpidamente, pero sincera — sinceramente, sagaz —
sagazmente, cordial — cordialmente.

2. Restantes: tienen un Unico acento prosddico, el que corresponde al Gltimo ele-
mento. Por lo tanto, siguen las mismas reglas de acentuacion que las palabras
simples: decimotercero, baloncesto, rioplatense, etc.

o Palabras compuestas con guion. cada palabra conserva la acentuacion grafica que le
corresponde: italo-argentino, germano-soviético, teorico-practico.

a.5. Formas verbales con pronombre enclitico

De acuerdo con las nuevas reglas ortograficas de la RAE, las formas verbales con pro-
nombre enclitico ya no conservan la tilde que pudiera corresponderles sin enclitico, sino
que ahora siguen las reglas normales de acentuacion: dée — dele, esta — estate, supon —
suponlo, comé — comelo.

Por supuesto, y tal como ha sido siempre, si la forma verbal se convierte en palabra
esdrujula, lleva tilde: dimelo, entrégale, 6yeme, etc.

a.6. Palabras extranjeras

e Latinas: las palabras latinas adaptadas al espafiol siguen las reglas normales de acen-
tuacion: item, idem, memorandum, curriculum.

e Incorporadas al espaiiol: siguen las reglas normales de acentuacion: béisbol, bideé,
chalé, futbol, escaner, bunker, Paris.

e No incorporadas al espaiiol: se respeta la grafia original (y se escriben en cursiva):
catering, piercing, gourmet.

a.7. Letras mayusculas

Ya se trate de iniciales o de palabras enteras, las mayusculas llevan tilde normalmente si
les corresponde segun las reglas de acentuacion: Angel, PROHIBIDO PISAR EL CESPED. S6lo
se exceptuan las que forman parte de una sigla: CI4 (por mas que se pronuncie cia).

b) DIPTONGOS Y HIATOS

1.1. Confusion entre diptongos y hiatos: 3 reglas

Para poder aplicar correctamente las reglas de acentuacion es imprescindible saber sepa-
rar en silabas una palabra, lo cual implica a su vez reconocer los diptongos y los hiatos.
Ante todo debemos distinguir dos tipos de vocales:

1. fuertes (o abiertas): a, e, o.
2. débiles (o cerradas): i, u.
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1) REGLA 1: dos vocales fuertes juntas forman siempre un hiato, es decir, pertenecen a
dos silabas diferentes. Otro tanto ocurre con dos vocales débiles iguales, es decir, las
combinaciones ii 0 uu.

Por lo general, nadie se equivoca al separar en silabas palabras como toalla, teatro o
meollo (que se separan to-a-lla, te-a-tro y me-0-1llo), ni en reconocerlas como pala-
bras llanas acabadas en vocal y, por tanto, sin acento ortografico.

No obstante, son muchos los que escriben erroneamente con tilde palabras como
tintinee, hebreo o broncee, sin advertir que, como las dos vocales fuertes forman un
hiato, se separan naturalmente tin-ti-ne-e, he-bre-o y bron-ce-e sin que necesiten
llevar tilde para sefalar dicha separacion. Y, por supuesto, al ser palabras llanas
acabadas en vocal, no llevan tilde.

También es comun ignorar que dos vocales débiles iguales forman hiato, y se ve asi
erroneamente acentuada la palabra chiita, que se separa chi-i-ta sin necesidad de tilde
alguna.

2) REGLA 2: a efectos ortograficos, cuando una vocal débil inacentuada o atona esta
junto a una vocal fuerte, forma siempre un diptongo con ésta. Otro tanto ocurre con dos
vocales débiles distintas.

Cuando la vocal fuerte esta entre dos vocales débiles, se forma un triptongo: con-
fidis, ac-tudis, pun-tuéis, guau.

Por lo general, nadie tiene problemas de ortografia con palabras como bailemos,
aceitar, piadoso o cuaderno, que se separan bai-le-mos, a-cei-tar, pia-do-so y cua-
der-no.

Pero, cuando esta combinacion de vocal fuerte y débil 4tona se halla en la ultima
silaba, como en erais, estabais o comprasteis, son muchos los que no reconocen el
diptongo y colocan una tilde erronea a la palabra, sin advertir que se separan e-rais,
es-ta-bais y com-pras-teis, por lo que son llanas acabadas en vocal mas -s y, por
tanto, no llevan tilde.

Asimismo, por alguna extrafia razon, hay quienes parecen no distinguir el diptongo en
ciertas palabras como es-foi-co o he-brai-co, y las acentiian graficamente como si
fueran esdrtijulas, es decir, como si oi y ai constituyeran un hiato.

El hecho de que los participios de los verbos acabados en -uir —como diluido, de-
rruido, distribuido, influido, etc., que se separan di-lu-i-do, de-rru-i-do, dis-tri-bu-i-
do e in-flu-i-do—, se pronuncien con hiato, al igual que ocurre con otras formas de
estos verbos —hu-ir, ex-clu-i-mos, dis-tri-bu-is-te, influ-is-teis, etc.— o con palabras
como al-tru-is-mo o hu-i-da, lleva a muchos a acentuarlos erroneamente de forma
ortografica.

REGLA 3: la tinica manera en que una vocal débil puede separarse de una vocal fuerte y
formar hiato con ésta es recibiendo el acento prosédico, lo cual se indica siempre con
una tilde.
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e Por lo general, no suele haber problemas ortograficos con esta regla, y pocos dejan de
acentuar palabras como oido, reiine, caida, rio, fie o pua.

e Sin embargo, son muchos los que no colocan tilde cuando entre esta combinacion de
vocales hay una hache, sin advertir que, al ser la hache muda, su presencia no impi-
de la formacion de un diptongo. Por lo tanto, si el acento prosddico recae en la vocal
débil —como ocurre por ejemplo en bu-ho, pro-hi-ba, re-hu-sa o a-hi-to—, forzosa-
mente deben llevar tilde: bitho, prohiba, rehuisa, ahito.

e Asimismo, aunque pocos dejan de acentuar palabras como engreido, freido o reido,
es bastante frecuente que se omita erroneamente la tilde de infinitivos como engreir,
freir o reir, sin advertir que se trata siempre de la misma regla.

1.2. Colocacion de la tilde en los diptongos

e Cuando un diptongo formado por la uniéon de una vocal fuerte y una débil recibe el
acento prosodico, éste recae siempre en la vocal fuerte. Y es logico que asi sea,
porque si recayera en la vocal débil ésta se separaria de la vocal fuerte y se romperia
el diptongo. No obstante, es frecuente ver mal acentuadas palabras como bonsdi,
ndutica o terapéutico, a las que equivocadamente se les pone tilde en la vocal débil.

e Si el acento recae en un diptongo formado por dos vocales débiles, la tilde va siem-
pre en la segunda: cuidalo, deminurgico, benjui, rehui, etc.

1.3. Interferencias con el catalan

Probablemente por influencia del catalan, en el que, salvo unas pocas excepciones, no
existen los diptongos crecientes —es decir, los formados por una vocal débil seguida por
una fuerte, como en las combinaciones iq, ie, io, ua, ue, uo—, es habitual en Espafia que se
acenttien mal palabras que tienen un diptongo creciente en la tltima silaba.

e Asi, es frecuente que se coloque tilde a palabras como familia, egipcio, continuo o
promiscuo, como si fueran esdrajulas, sin advertir que se separan en silabas fa-mi-lia,
e-gip-cio, con-ti-nuo 'y pro-mis-cuo, por lo que son llanas acabadas en vocal y no
deben llevar tilde.

e A lainversa, a veces se deja de poner tilde en formas verbales como tenia o amplia,
sin tener en cuenta que en castellano es imprescindible la tilde para romper el dip-
tongo.

1.4. Verbos que conservan o deshacen el diptongo del infinitivo

1.4.1. Verbos acabados en -uar

Hasta ahora todos los verbos acabados en -guar o -cuar seguian la misma regla de no
deshacer el diptongo, sin excepciones. Pero la Academia ha optado por obedecer a la
fluctuacion de la pronunciacion de los hablantes y ha dividido a estos ultimos en tres
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grupos, segun que conserven el diptongo, lo deshagan o puedan conjugarse de las dos
maneras. De manera que ahora el esquema es como sigue:

Verbos Conservan el diptongo Deshacen el Pueden conjugarse con
acabados diptongo diptongo o con hiato
en
Siempre.
-guar E;.: apaci igu0, amortiguo, _ _
atestiguo, menguo, etc.
El verbo apropincuarse. | El verbo anticuar. Los restantes: adecuar, evacuar,
Ej.: me apropincuo Ej.: anticiio licuar, oblicuar y promiscuar.
-cuar Ej.: adecuo o adeciio, licuo o
liciio, etc.
Siempre.
Restantes emp . .
Ej.: ateniio, actuio,
en — e ! _
contintio, devalito,
-uar .
graduo, etc.

1.4.2. Verbos acabados en -iar

En general, puede saberse si un verbo acabado en -iar deshace o no el diptongo obser-
vando cémo se comporta el sustantivo o adjetivo relacionado con él.
En la siguiente tabla indicamos entre paréntesis el nombre o adjetivo relacionado con

el verbo.

Verbos que deshacen el diptongo

Verbos que conservan el diptongo

amnistiar (amnistia), ataviar (atavio), ave-
riar (averia), criar (cria), descarriar (desca-
rrio), desviar (desvio), enfriar (frio), enviar
(envio), estriar (estria), expiar (pio), extra-
viar (extravio), guiar (guia), hastiar (hastio),
liar (lio), resfriar (resfrio), rociar (rocio),
vaciar (vacio)

autografiar, cablegrafiar, confiar, desafiar,
fiar, porfiar, telegrafiar, etc.

chirriar y todos los verbos acabados en -fiar:

acariciar (caricia), acopiar (acopio), agobiar
(agobio), agraviar (agravio), ajusticiar (justi-
cia), aliviar (alivio), angustiar (angustia), apre-
miar (premio), asfixiar (asfixia), beneficiar (be-
neficio), calumniar (calumnia), codiciar (codi-
cia), conciliar (concilio), comerciar (comercio),
conferenciar (conferencia), congeniar (genio),
congraciar (gracia), custodiar (custodia), de-
nunciar (denuncia), despreciar (desprecio),
entibiar (tibio), espaciar (espacio), incendiar
(incendio), licenciar (licencia), obviar (obvio),
odiar (odio), preciar (precio), renunciar (re-
nuncia), terciar (tercio), viciar (vicio)

Hay unos pocos verbos que constituyen una excepcion a esta regla de paralelismo:

e ampliar, ansiar, cariar, contrariar, gloriar, inventariar y variar, que deshacen el
diptongo pese a su relacion con amplio, ansia, caries, contrario, gloria, inventario 'y

vario,
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e hay asimismo dos verbos que, aunque no poseen diptongo, suelen acentuarse erronea-
mente por su relacion con linea: alinear 'y delinear, que se conjugan alineo y delineo.

Otro grupo, por ultimo, puede conjugarse con diptongo o con hiato:

e agriar, expatriar, repatriar y vidriar, cuya forma mas habitual deshace el diptongo
(apartandose asi de la regla del paralelismo, dada su relacion con agrio, patria y
vidrio);

e historiar, cuya forma mas normal mantiene el diptongo (siguiendo la regla del para-
lelismo, dada su relacion con Aistoria); en este mismo grupo se contaba auxiliar, pero
ya no se admite su conjugacion con hiato.

1.4.3. Verbos con diptongo en la penultima silaba

Si bien estos verbos no suelen ofrecer problemas, hay que tener en cuenta que también
ellos se dividen en dos grupos, segiin que conserven o deshagan el diptongo:

e Deshacen ¢l diptongo verbos como aislar, aullar, aunar, aupar, cohibir, enraizar,
maullar, rehusar y reunir, que se conjugan aislo, aullo, auino, aupo, etc.

e Conservan el diptongo verbos como aceitar, adeudar, afeitar, aplaudir, bailar, defrau-
dar, desairar, encausar, enjaular, envainar, instaurar, pautar, peinar, reinar, restaurar
y triunfar.

¢) MONOSILABOS

1.5. Mal acentuados por confusion con diacriticos

Es muy frecuente que se coloque tilde a los monosilabos # y di, e incluso a veces a da; el
primero, por analogia con #i o con si, y los otros por similitud con dé. Lo que se olvida es
que tu, si'y dé llevan acento diacritico porque existen las formas fu, si y de. Pero ti y da
tienen un unico significado posible, por lo que no es necesario acento diacritico alguno.

El caso de di es algo diferente, porque hay quien supone que debe llevar tilde para
diferenciar la forma del verbo dar de la del verbo decir. Sin embargo, no todas las parejas
de palabras homofonas se diferencian mediante tilde. No lo hacen, por ejemplo, ve
(formas de ir y de ver), fue y fui (formas de ser y de ir), sal (forma de salir y sustantivo),
son (forma de ser y sustantivo), etc. La razon gramatical es que, salvo en los casos de los
demostrativos y de la pareja solo-solo, el acento diacritico se utiliza para diferenciar
monosilabos de igual grafia cuando uno es tonico y el otro atono. Pero lo que importa
rescatar aqui es que el hecho de que un monosilabo tenga mas de un significado no es
razon suficiente para que uno de ellos lleve tilde.

1.6. Confusion entre monosilabos y bisilabos

Hay dos clases de monosilabos que suelen llevar a confusion:
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Es frecuente ver acentuadas palabras como veis o dais, tal vez por no reconocer los
diptongos ei y ai o por confusion visual con tantas formas verbales agudas acabadas
en eis o ais y que, logicamente, llevan tilde por ser vocablos agudos terminados en
vocal mas ese. Lo que no se advierte es que palabras como veis, dais, seis 0 sois son
monosilabos, por lo que no deben llevar acento grafico.

Otros suelen poner tilde a fue, fui, vio o dio, formas que llevaron tilde en el pasado.
Lo cierto es que la Academia corrigid este error en 1956, dado que no hay razon para
ello puesto que son monosilabos y se pronuncian como tales.

Pero hay otras formas verbales aparentemente semejantes que, no obstante, se suelen

pronunciar en dos silabas:
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Aunque, a primera vista, no hay diferencia entre la composicion de vio y la de rio,
por ejemplo, no pronunciamos igual vio que rio. La primera la pronunciamos en una
silaba y la segunda en dos, ri-o. Veamos otro ejemplo en que la distincion es quiza
mas facil: no pronunciamos igual el sustantivo pie (monosilabo) que la forma verbal
pie, que decimos en dos silabas: pi-e.

Lo que ocurre es que, tal como veiamos para los diptongos formados por dos vocales
débiles distintas, los diptongos crecientes (aquellos en que la vocal débil precede a la
fuerte) se pronuncian unas veces como diptongo y otras como hiato. Asi, se pronun-
cian habitualmente con diptongo palabras como pia-no, cua-tro, mie-do, hués-ped,
dio-ses, cuo-ta, etc. Pero en cambio se pronuncian por lo general con hiato palabras
como ri-e-ron, li-a-ban, cri-a-do, cru-el, etc.

En consecuencia, hay un buen nimero de formas verbales que la mayoria de los
hablantes pronuncian en dos silabas y otros en una, como por ejemplo cri-e - crie, ri-
o - rio, fi-ais - fiais, hu-is - huis, etc., por lo cual la Academia admitia que se escri-
bieran con tilde cuando se pronunciaban como bisilabas agudas (crié, rio, fidis, huis,
etc.) y sin tilde cuando se pronunciaban como monosilabos (crie, rio, fiais, huis, etc.).
No obstante, las nuevas normas ortograficas de 2010 de la Academia han dejado sin
efecto la norma anterior y, a fin de garantizar la unidad en la representacion escrita de
estas palabras, prescriben que, sea cual sea su pronunciacion, han de considerarse
monosilabos a efectos ortograficos y, por tanto, escribirse sin tilde. Los verbos afec-
tados por esta nueva norma son los siguientes: criar, fiar, fluir, freir, guiar, huir, liar,
miar, piar'y reir. A ellos se afiaden sustantivos como guion, truhan, ion, muon, pion
y ruan y nombres propios como Ruan y Sion.

En nuestra opinion, esta nueva disposicion de la Academia, que busca simplificar y
unificar la ortografia, comete el error de no respetar la pronunciacion habitual de
estas palabras, lo cual atenta contra la finalidad de la acentuacion grafica. En efecto,
¢ésta tiene por fin que cualquier hablante pueda saber siempre, por poco que conozca
las reglas de acentuacion, donde recae el acento de una palabra, por desconocida que
¢ésta le resulte, cosa en la que el castellano supera a otras lenguas en las que forzo-
samente se ha de recurrir a la memoria o a un diccionario, porque la escritura no
refleja la silaba tonica. Lamentablemente, la nueva reglamentacion impide que un
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hablante sepa si se ha de decir hu-i o hui, ri-o o rio, vio o vi-o, etc., o que advierta que
no ha de pronunciar igual el sustantivo pie que la forma verbal pi-e. Ya ocurria esto
con palabras que tienen la combinacion ui, en las que tampoco era posible saber si se
dice rui-do o ru-i-do, in-clui-do o in-clu-i-do, etc. (de hecho, es tanta la gente que
siente la necesidad de marcar ortograficamente el hiato en vocablos como incluido,
influido, huida, etc., que, decenas de afios después de que la Academia quito la tilde
en estas palabras, la mayoria de las personas las sigue acentuando, como me de-
muestra mi practica de la correccion). Por otra parte, si hay un sinnimero de
palabras en que se acepta una doble acentuacion de acuerdo con la pronunciacion
(que veremos en el ultimo apartado de este mddulo), lo que al parecer no atenta
contra la «unidad ortografica», ;por qué han decidido que en este caso si lo hace? En
resumen, que, con el pretexto de la simplificacion, esta nueva disposicion sigue los
pasos de la anterior citada y aleja mas el castellano de su proclamada condicion de
poseer una ortografia «casi fonologica, que apenas si tiene parangon entre las grandes
lenguas de la cultura», como se preciaba la Academia en el prologo de la Ortografia
de la lengua espariola de 1999, condicién que —no por casualidad— ya no se men-
ciona en el prélogo de la Ortografia de 2010.

1.7. Conjuncion o entre cifras

Dos son los errores tipicos que se suelen cometer con la conjuncion o entre cifras:

No reemplazarla por u cuando el nombre de la cifra siguiente empieza por o y escri-
bir, por ejemplo, 70 o 80, 7 o 8, sin advertir que, asi como escribimos sefenta u
ochenta, siete u ocho, debemos escribir 70 u 80, 7 u 8.

Poner en un libro una o acentuada entre cifras, confundiendo una practica manual con
lo que corresponde a la escritura tipografica. Dicha tilde solo se justifica en la escri-
tura manual, para evitar confundir la o con un cero. Pero no debe usarse en tipografia
porque aqui es absolutamente imposible tal confusion: 20 o 25 es bien diferente de 20
0 25. Y por fin la nueva Orfografia lo especifica claramente.

d) PRONOMBRES ENCLITICOS

1.8. Tilde eliminada

Hasta ahora, cuando el pronombre iba detras del verbo y unido a él (es decir, cuando era en-
clitico), el verbo conservaba la tilde que le habria correspondido si no hubiera llevado tal
pronombre. Asi, si escribiamos estd, debiamos escribir estdte; si escribiamos mantén 'y esté,
escribiamos manténte y estése, aunque la palabra resultante fuera llana acabada en vocal.

Pero la Academia ha eliminado esta regla en la nueva reglamentacion ortografica,

por lo que las palabras resultantes al afiadir un pronombre enclitico se rigen por las re-
glas normales de colocacion de tilde, lo que significa que formas verbales como detente,
estate, mantenlo, estese, dele, etc. se escriben ahora sin tilde por ser llanas acabadas en vocal.
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1.9. Mal pronunciados

A causa de una pronunciacion relajada que convierte en agudas las formas imperativas
con pronombre enclitico, es frecuente ver formas errobneamente acentuadas, como por
ejemplo *observesé, *oyelo, *miramé, etc. (Nota: a lo largo de todo el curso, precede-
remos con un * las palabras o frases deliberadamente incorrectas.)

Lo que ha de pensarse es que el afiadido del pronombre no desplaza nunca el acento
prosodico de la forma verbal original, es decir, que la silaba tonica siempre es la misma.
Por lo tanto, si decimos observe, diremos igualmente obsérvese, obsérvelo, etc. Y, si
decimos oye, diremos dyelo, oyeme, etc.

€) ACENTOS DIACRITICOS

Dentro de los acentos diacriticos —es decir, de aquellos que se colocan, no obedeciendo a
una de las tres reglas basicas de acentuacion, sino para diferenciar dos términos de igual
sonido (u homéfonos) que difieren en significado— hay unos cuantos que suelen ofrecer
dificultades.

1.10. Tres parejas conflictivas

1.10.1. Ain-aun

e Si puede reemplazarse por todavia se escribira aun. Ejemplos: Aun tengo tiempo
para hacerlo. No he acabado aiin la tarea. Este es aiin mds bonito que el otro.
e En cambio, se escribira aun:
0 Cuando equivale a incluso. Ej.: Es posible hacer el curso aun sin tener conoci-
mientos previos de informdtica.
0 Cuando, precedido por #ni, equivale a siquiera. Ej.: Ni aun con ayuda es capaz de
conseguirlo.
0 Cuando se combina con cuando. Ej.: Aun cuando llovia, decidio dar su paseo
matutino.

1.10.2. Solo-solo

e S6lo es un adverbio y, como tal:

0 puede reemplazarse por solamente (sin cambiar la sintaxis);

O es invariable, es decir, no tiene forma femenina ni plural.

0 Ej.: Solo quiero que me des tu opinion equivale a Solamente quiero que me des tu
opinion. Compra sdlo lo que te haga falta equivale a Compra solamente lo que te
hace falta. Sélo habia ido a curiosear equivale a Solamente habia ido a curio-
sear.

e Solo es un adjetivo y, como tal, concierta en género y namero con el sustantivo al que

califica, y equivale a:
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O ‘sin compaiiia’; e€j.: Prefiero estar solo antes que mal acompariado equivale a
Prefiero estar sin compariia... Ademas, si fuera mujer diria: Prefiero estar sola...

O ‘Unico o simple’; ej.: Hasta el momento han publicado un solo tomo equivale a
...un unico tomo. Ademas, si cambiamos fomo por obra seria: una sola obra.

0 ‘mismo’, cuando va acompaiiado de un pronombre reflexivo; ej.: No podra
hacerlo por si solo equivale a ...por si mismo. Ademas, si se refiriera a una mujer
seria: por si sola.

Ahora bien, la nueva reglamentacion ortografica de la Academia de 2010 recomienda
no acentuar nunca el adverbio sélo, ni siquiera cuando haya posibilidad de ambigiiedad,
es decir, cuando también pueda interpretarse como adjetivo (por ejemplo, si la frase que
veiamos mas arriba hubiera sido Habia ido sélo a curiosear —es decir, Habia ido sola-
mente a curiosear—, sin tilde se podria interpretar como Habia ido sin compariia, para
curiosear. La razdn que se esgrime para respaldar tal recomendacion es que «ese empleo
tradicional de la tilde en el adverbio solo y los pronombres demostrativos no cumple el
requisito fundamental que justifica el uso de la tilde diacritica [las cursivas son nuestras],
que es el de oponer palabras tonicas o acentuadas a palabras atonas o inacentuadas
formalmente idénticas, ya que tanto solo como los demostrativos son siempre palabras
tonicas en cualquiera de sus funciones». Y luego viene lo mejor, ya que se anade:

Las posibles ambigiiedades pueden resolverse casi siempre por el propio contexto comuni-
cativo (lingiiistico o extralingiiistico), en funcion del cual solo suele ser admisible una de las
dos opciones interpretativas. Los casos reales en los que se produce una ambigiiedad que el
contexto comunicativo no es capaz de despejar son raros y rebuscados, y siempre pueden
evitarse por otros medios, como el empleo de sinonimos (solamente o unicamente, en el caso
del adverbio solo), una puntuacion adecuada, la inclusion de algin elemento que impida el
doble sentido o un cambio en el orden de palabras que fuerce una tinica interpretacion. '

De manera que, en lugar de asegurarse de que no queden casos ambiguos recurriendo
a la forma mas sencilla —y que todo corrector o escritor reconoce como tal—, esto es,
colocar la tilde cuando se sabe positivamente que solo es un adverbio, la Academia consi-
dera mucho mas adecuado releer la frase intentando interpretarlo como adjetivo para ver
si la ambigiiedad es posible y, en tal caso, evitarlo por otros medios «comodisimos» como
los que sugiere, con tal de no dejar excepciones a la regla que esgrimen. Una conducta
que, dicho sea de paso, ellos mismos no son capaces de practicar, segiin se deduce de lo
visto en la propia Nueva gramdtica de la lengua espariola, donde la Academia deja una
frase ambigua por seguir su regla: «Con el subjuntivo solo se consigue la lectura ines-
pecifica» (§ 15.9j); frase en la que caben dos lecturas: «Con el subjuntivo sin mas se
consigue la lectura inespecifica» (o sea, «Basta el subjuntivo para conseguir...») y «Con
el subjuntivo inicamente se consigue la lectura inespecifica». Poco importa que el con-
texto lleve a elegir esta segunda interpretacion: da lugar a una primera desorientacion y a

1 Documento de la RAE «Principales novedades de la ultima edicion de la Ortografia de la lengua espaiiola
(2010)», pag. 6.
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un analisis especial para escoger la interpretacion correcta. 'Y habria bastado con un
simple acento para evitarlo.

En resumen, que el corrector tendra que llegar a un acuerdo con cada editorial, pero
el criterio que yo recomiendo es seguir manteniendo la distincion entre adjetivo y adver-
bio para tener la certeza de que no quedan ambigiiedades que dificultan la lectura, lo
cual juzgo muchisimo mas importante que ceflirse a una regla como si de un manda-
miento se tratara.

1.10.3. Si-si

e sipuede ser:

0 Adverbio de afirmacion, facilmente reconocible porque puede reemplazarse por
no o bien, cuando va seguido de qgue, por claro. Ej. Si, iré puede transformarse en
No, no iré. Esta vez si habia acertado puede transformarse en Esta vez no habia
acertado. Si que estoy de acuerdo equivale a Claro que estoy de acuerdo.

O Pronombre personal reflexivo de tercera persona, facilmente reconocible por-
que puede reemplazarse por el equivalente reflexivo de otra persona (haciendo
los restantes cambios necesarios). Ej.: Sélo habla de si mismo se puede trans-
formar en Solo hablas de ti mismo.

0 Sustantivo que equivale a ‘consentimiento, permiso’. Ej.: Aun no tengo el si del
director.

e sipuede ser:

0 Conjuncién utilizada por lo general para introducir condiciones (por ¢j., Si lo
supiera, te lo diria) o interrogaciones indirectas (por ¢j., Preguntale si vendrd),
pero que también puede tener otros valores (por €j., ;Si serd interesado! [Vaya, si
estd lloviendo! Si lo has dicho mil veces, ;jcomo olvidarlo?). En caso de duda, lo
mas facil es reconocer la conjuncion por exclusién, es decir, comprobando que
no es ni adverbio de afirmacion, ni pronombre reflexivo ni un sustantivo que
equivale a ‘consentimiento’.

0 Un sustantivo que denomina la nota musical si.

1.11. Interrogativos y exclamativos

1.11.1. Deteccion de frases interrogativas indirectas

Pocos son los que olvidarian la tilde en frases como: ;Como estd tu madre? ;Donde has
dejado la llave? ;Quién ha venido? ;Cudl te agrada mas? ;Qué te ha dicho? ;Cudndo
volvera? Sin embargo, es muy frecuente que se omita la tilde cuando esas mismas frases
interrogativas se enuncian de un modo indirecto, es decir, dependiendo de un verbo pre-
sentador.

Obsérvese la equivalencia entre las interrogativas indirectas y directas:
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Interrogativa indirecta Interrogativa directa
Me agradaria saber como esta tu ma- | Me agradaria saber lo siguiente: ;como estd tu ma-
dre. dre?
Quiero saber donde has dejado la lla- | Quiero saber lo siguiente: ;donde has dejado la lla-
ve. ve?

No sé quién ha venido. No sé lo siguiente: ;quién ha venido?

Tienes que decidir cudl te gusta mas. Tienes que decidir lo siguiente: ;cudl te gusta mas?
Cuéntame qué te ha dicho. Cuéntame lo siguiente: ;qué te ha dicho?
Preguntale cuando volvera. Preguntale lo siguiente: ;jcudndo volvera?

Facilmente se ve que como, donde, quién, cudl, qué y cuando son aqui interrogativos,
por lo que deben llevar tilde. De la misma manera hay que proceder para reconocer los
restantes interrogativos: adonde, cudn 'y cudnto.

1.11.2. Relativos, conjunciones y adverbios confundidos con interrogativos o
exclamativos

El error inverso del que veiamos en el punto anterior es tomar por interrogativos o
exclamativos los que no lo son. En la siguiente tabla detallaremos las diversas funciones
de los interrogativos y exclamativos y sus equivalencias, que permiten distinguirlos
facilmente mediante el sistema de reemplazo, asi como las de los relativos, conjunciones
y adverbios que suelen confundirse con ellos.

Antes de que el alumno se espante al ver la longitud y complejidad de algunas en-
tradas, permitaseme aclarar que no se espera que éste memorice todo el contenido de la
tabla. Bastara con que aprenda a distinguir aquella forma, con tilde o sin ella, que sea mas
sencilla de reemplazar, y reconozca la otra por exclusion. Si ofrecemos un analisis
detallado de las funciones gramaticales de cada término es para que el alumno cuente con
un elemento completo de consulta, cuando se encuentre ante algin caso dudoso.

Interrog. Funcién Equivalencia | Relativos,| Funcién Equivalencia
0 gramatical conj. o gramatical
exclam. adv.
adonde |- adv. interr. o | a qué lugar adonde |- adv. relativo |al que, al cual
exclam. de | Ej.: No sé adon- (con antece- | Ej.: La llevo a los mis-
lugar de va. jAdonde dente) mos sitios adonde iba-
iremos a parar! mos.
(coloquial) en qué lugar (coloquial) en el que, en el cual
Ej.: ;Adonde Ej.: No estd en el lugar
guardas el ca- adonde lo deje.
fe? = preposicion | a casa de
(coloquial) |E;j.: Vete adonde tu
padre y se lo cuentas.
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Interrog. Funcion Equivalencia | Relativos, Funcion Equivalencia
0 gramatical conj. o gramatical
exclam. adv.
a donde |- adv. relativo |al lugar al que, al
(sin antece- |lugar en el que
dente) Ej.: Iré a donde ti vayas.
Llego a donde antes se
alzaba la iglesia.
(coloquial) |en el lugar en el que
Ej.: Estd a donde lo
dejaste.
como = adv. interr. | de qué modo | como = adverbio en que
modal Ej.: ;Como esta relativo de Ej. Me encanta el mo-
tu hijo? modo do como sonrie.
(+ de+adj. |cuan del modo en que
o adv.) Ej. ;Como es Ej.: Hazlo como te digo.
de grande? (al) igual que
= adv. interr. | por qué Ej.: Es rubio como el
causal Ej.: ;Como [es oro.
que] nadie lo segiin
impidio? Ej.: Como dice Socra-
= adv. excl. |de qué modo tes, condcete a ti mismo.
modal Ej.: jComo llue- (desusado) asi que
ve! Ej.: Como llegamos a
(+ de+adj. |cuan la posada, sirvieron la
o adv.) Ej. jComo esta- cena.
rd de contento = adverbio aproximadamente
tu padre! Ej.: Hace como un aio
que vivo aqui.
= expresiones | Como asi? (con preposi- | el modo en que
jComo no! cion) Ej. Es diferente de

* conjuncion
comparativa

* conjuncion
condicional

* conjuncion
causal

(t que)
(con oir, ver
y sinénimos)

como lo habia imagi-
nado.

Ej.: Es tan alto como
su padre.

si

Ej.: Como pueda,
vendrd.

porque, puesto que
Ej.: Como se hizo tar-
de, cambié de idea.
Ej.: Como que lo vi yo
mismo.
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Interrog. Funcion Equivalencia | Relativos, Funcion Equivalencia
0 gramatical conj. o gramatical
exclam. adv.
(como) = preposicion | que
Veras como todo se
soluciona.
en calidad de
Ej.: Asisti como
testigo.
= expresiones | Como quiera que
cual = pronombre | (inquiere por la | cual = pronombre | el que, la que
interroga- | identidad de al- relativo (sin | Ej.: Sea cual sea el
tivo go o alguien) articulo) riesgo, lo haré.
Ej.: ;/Cudl es la que
tuya? ;A cual Ej.: Cabe otra alter-
de ellos le dieron nativa, cual es partir
el puesto? manana.
= adjetivo qué = pronombre | el que, la que, lo que
interroga- | Ej.: ;Cudl can- relativo (con | Ej.: Dijo cosas con las
tivo tante te parece articulo) cuales estoy de
mejor? acuerdo. No vendra,
= pronombre |uno... otro lo cual es un proble-
indefinido | Ej.: Cudl leia, ma.
cual oia musica. = adverbio como
= pronombre |como relativo Ej.: Tenia labios rojos
exclama-  |Ej.: Cudl no cual rubies. Se mues-
tivo (+ no) |seria mi asom- tran tal cual son.
bro al ver que
me esperaba. = expresiones | Tal para cual
Tal por cual
= expresiones | Cudl mas cudl
menos
A cual mds
cuan = adverbio qué cuan = adverbio todo lo (adj. o adv.)
exclama-  |Ej.: ;Cudn feliz relativo que
tivo soy! jCudn rd- Ej.: Quedo tumbado
pidamente lo cuan largo era. Traba-
has hecho! jaba cuan rapidamen-
= adverbio como de te podia.
interroga- | Ej.: ;Cuan lejos
tivo se puede llegar?
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Interrog. Funcion Equivalencia | Relativos, Funcion Equivalencia
0 gramatical conj. o gramatical
exclam. adv.
cuando | = adverbio en qué momen- |cuando | = conjunciéon | en el momento en
interrogativo | to, en qué tiem- temporal que, en la ocasiéon en
o exclama- |po que
tivo de tiem- | Ej.: No sé cudn- Ej.: Cuando me canso
po do ire. jCudndo de estudiar, salgo a
acabara esta dar una vuelta.
espera! el momento en que
= adverbio unas veces... Ej.: Fue entonces cuan-
distributivo | otras veces do lo vi.
Ej.: Estan todo = conjuncion | si, en caso de que
el dia rifiendo, condicional | Ej.: Cuando algo es
cudndo con mo- inevitable, de nada
tivo, cuando sin sirve rebelarse.
él. = conjunciéon | puesto que, ya que
causal Ej.: Cuando tu lo dices,
= expresiones | ;De cudndo serad verdad.
aca? = conjuncion | a pesar de que,
concesiva siendo asi que
Ej.: Insisten en que lo
haran, cuando lo cier-
to es que es imposible.
= preposicion | en el tiempo o la
(+ sust.) época de
Ej.: Cuando nifio, pasa-
ba largas horas leyendo.
= locuciones | aun cuando, de cuan-
do en cuando, de vez
en cuando, cuando
mas, cuando menos
cuanto = adjetivo qué cantidad | cuanto = adjetivo todo el (la, los las) +
interr. o de relativo sust. + que
exclam. de |Ej.: ;Cudntas Ej.: Respondio a cuan-
cantidad maletas llevas? tas preguntas le hicie-

= pronombre
interr. o
exclam. de
cantidad

jCuanto tiempo
sin verte!

qué cantidad
de + sust. tacito
Ej.: ;/Cuantos
piensas com-
prar? [Cudnto
has tardado!

= pronombre
relativo

= adverbio
relativo

ron.
todo el (1a, lo, los, las)
que

Ej.: Cuantos lo conocen
lo aprecian.

todo lo que

Ej.: Mira cuanto
quieras.
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Interrog. Funcion Equivalencia | Relativos, Funcion Equivalencia
0 gramatical conj. o gramatical
exclam. adv.

(cuanto) |=locuciones |cuanto mds, cuanto
menos, tanto... cuanto,
unos cuantos, cuanto
antes, en cuanto, en
cuanto a, por cuanto,
tanto mds cuanto que,
en tanto en cuanto

donde = adverbio en qué lugar | donde = adverbio rel. | en que
interr. o Ej.: ;/Donde es- de lugar (con | Ej.: Han tirado abajo
exclam. de |tuviste? ;Donde antecedente) | la casa donde naci.
lugar habras estado!
qué lugar (con prepo- |el que, l1a que, lo que
Ej.: ;/Por donde sicion) Ej.: No olvido el hogar
se ha marcha- de donde vengo.
do? ;De donde = adverbiorel. |en el lugar en que, al
vendra! de lugar (sin |lugar al que
a qué lugar antecedente) | Ej.: Estoy donde me
Ej.: ;Donde diiste. Iré donde tu
vas? vayas.
(con preposi- | el lugar en que, el lu-
cion) gar al que
Ej.: Desde donde esta-
ba no veia nada. Va a
donde lo llevan.
= preposicion |en casa de, a casa de
(coloquial) | Ej.: Estuve donde
Antonio.
qué = pronombre | qué cosa que = pronombre | (s6lo tiene equivalencia
interrogativo | Ej.:; De qué me relativo (sin |si se refiere a personas:
o exclamati- | hablas? ;Qué antecedente, | quien)

Vo

(precedido
de por)

(+de+
sust.)

= adjetivo
interrogativo
o exclamati-
Vo

me va usted a
decir!

qué motivo
Ej.: Ignoro por
qué lo hace.
cuanto

Ej.: jQué de ho-
ras perdidas!
cual, qué clase
de

Ej.: /En qué
curso estds?

con articulo)

* pronombre
relativo (con
antecedente)
- sin preposi-

cion

Ej. El que lo sepa que
lo diga. Se decidio por
la que le parecioé mas
fresca.

(s6lo tiene equivalencia
si se refiere a personas
y en ciertas funciones:
quien)

Ej.: El perro, que coje-
aba, se acerco a mi..
Ese es el hombre que Vi.
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Interrog. Funcion Equivalencia | Relativos, Funcion Equivalencia
0 gramatical conj. o gramatical
exclam. adv.
(qué) jQueé flores mas | (que) - con prepo- | el cual, la cual
bonitas! sicion Ej.: La frase a (la) que
= adverbio cuan se refiere... El libro

interrogativo | Ej.: jQué bien de(l) que hablamos ...
o exclama- |lo hizo! [Qué El salon, en el que ar-
tivo guapo esta! dia un fuego...

= adv. interr.
de cantidad
(coloquial)

= expresiones

(intensivo)

Ej.: ;Qué te im-
porta lo que di-
ga? jQuéva a
ser una broma!
cuanto

Ej.: ;/Qué vale?
;Qué pesa?

el qué diran, un
no se qué, a
santo de qué,
no hay de qué,
qué hay, que
para qué, qué
sé yo, qué tal,
qué tan(to), qué
va, y a mi qué

= conjuncion
- introduce
subord.
sustantivas

- en compa-
raciones

- introduce
subord.
consecut.

- introduce
subord.
causales

- introduce
subord.
finales

- copulativa
(+ no)

- adversativa

- concesiva

- introduce
oraciones
independ.

(sin equivalencia)

Ej.: Quiero que estu-
dies. Es imposible que
lo sepa.

(sin equivalencia)

Ej.: Es mas alto que el
hermano. Llego des-
pués que yo.

(sin equivalencia)

Ej.: Es tanto lo que ha
estudiado, que esta
agotado.

porque

Ej.: Me voy, que me
estdn esperando.
para que

Ej.: Ven que te mire.

y

Ej.: La culpa es suya,
que no mia.

sino

Ej.: Eso no es sensatez,
que es cobardia.

0

Ej.: Quieras que no,
tendras que hacerlo.
(sin equivalencia)

Ej.: ;/Que no quiere ve-
nir? jQue me ocurra esto
a mi! jQue te vaya bien!
O sea, que te parece mal.
/A que no me ganas!
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Interrog. Funcion Equivalencia | Relativos, Funcion Equivalencia
0 gramatical conj. o gramatical
exclam. adv.
(que) - detras de (sin equivalencia)
adv. de afir- | Ej.: ;Claro que iré!
macion jSeguro que vendra!
jSt que lo dijo!
= locuciones |a no ser que, antes (de)
que, con tal de que, dado
que, de modo que, mien-
tras que, puesto que, €tc.
quién = pronombre | qué persona quien = pronombre | el que, la que

interrogativo | Ej.: No sé a relativo Ej.: Mi padre, a quien
o exclama- |quién pedirselo. admiro. La mujer con
tivo jQuién iba a de- quien hablé no lo sabia.
cirlo! La opinion la persona que
vale seguin de Ej.: El éxito o fracaso
quién venga. No de la operacion depende
tenia con quién de quienes la dirigen.
hablar. alguien que
(no ser + nadie Ej.: Ya tengo quien me
pron. + para) | Ej.: Tu no eres acomparie.
quién para dar- (subordinado | nadie que
me ordenes. aunverbo | Ej.: No hay quien lo
= pronombre | unos... otros... con negacion) | entienda.
indefinido | Ej.: Quiénes
reian, quiénes
lloraban
= expresiones | quién mds,

quién menos

Veamos ahora algunos ejemplos erréneos y como detectarlos recurriendo a las equi-
valencias de la tabla.

» FEj.: El psicélogo presenta una serie de imadgenes al sujeto, *quién debe proporcionar una
relacion de los sucesos.
Comentario: Vemos en la tabla que el pronombre interrogativo guién se puede reemplazar por
qué persona o por nadie. Como ninguno de estos reemplazos es posible aqui, se concluye que
no se trata del pronombre interrogativo, sino del relativo guien, lo cual también se comprueba
porque puede reemplazarse por el que.

= Ej.: No podemos volver a *como estaban las cosas antes.
Comentario: Segun la tabla, el interrogativo como se puede reemplazar por de qué modo o por
por qué. De nuevo vemos que los reemplazos son imposibles, por lo que se trata del adverbio
relativo como, cosa que se comprueba porque puede sustituirse por e/ modo en que.

57



1.12 CURSO SUPERIOR DE CORRECCION DE ESTILO - Vol. |

»  Ej.: En cuanto al lugar *donde lo encontré, ya no lo recuerdo.

Comentario: Los reemplazos del interrogativo donde son (a, en) qué lugar, imposibles aqui,
por lo que se trata del relativo donde, que en este caso equivale a en que.

= Ej.: Nos encontraremos *donde nos vimos ayer.

Comentario: Igual al caso anterior, pero en este caso el relativo equivale a en el lugar en que.

= Ej.: No soporta no tener nada de *qué ocuparse.

Comentario: El interrogativo gué puede tener varios reemplazos (qué cosa, qué motivo, cuanto,
cual, cuan, cuanto), pero ninguno de ellos es posible aqui. De hecho, es el pronombre relativo
gue con antecedente (nada) y preposicion (de). Si, en cambio, se suprimiera el antecedente
nada (No soporta no tener de qué ocuparse), el que pasaria a tener el sentido de qué cosa, es
decir, se transformaria en el pronombre interrogativo qué.

=  Ej.: ;*Qué te has casado? ;Y cuando?

Comentario: Igual al caso anterior, s6lo que el gue es aqui una conjuncion sin valor sintactico
alguno que introduce oraciones independientes y carece de reemplazo.

» Ej.: Ni *qué decir tiene que es una de esas palabras que hacen temblar a los traductores.
Comentario: Tampoco aqui es posible ninguno de los reemplazos del gué interrogativo. Se
trata simplemente de la conjuncion gue, como queda claro si expresamos la frase hecha con un
orden sintactico mas logico: No tiene ni que decir que...

»  Ej.: Sea *cudl sea su excusa, no tiene perdon.

Comentario: Como el pronombre interrogativo cudl no tiene reemplazo, lo mas sencillo es ver
si alguno de los reemplazos del pronombre relativo cual se adapta al ejemplo. En efecto, se
puede sustituir por la que, lo que demuestra que es un relativo.

» Ej.: yTe acuerdas de *cudndo la vimos ayer? Parecia nerviosa.

Comentario: Si no fuera por la presencia del ayer, podria pensarse que el cudndo tiene el
sentido de en qué momento y que, en consecuencia, es un adverbio interrogativo. Pero tanto
dicho ayer como lo que sigue dejan en claro que el reemplazo aqui es e/ momento en que, es
decir, que se trata de la conjuncion cuando.

» Ej.: jHaz *cudnto te digo!

Comentario: Vemos en la tabla que el interrogativo cudnto se reemplaza por qué cantidad de,
sustitucion que aqui es imposible. Se trata, pues, de un relativo y, mas exactamente, del pro-
nombre relativo cuanto, que se reemplaza aqui por fodo lo que.

1.12. Demostrativos: confusion entre adjetivos y pronombres

Veiamos en el punto a.3 de la «Introduccién» que los pronombres demostrativos (éste,
ése, aquél y sus formas femeninas y plurales) llevan tilde diacritica para diferenciarlos de
los adjetivos demostrativos (este, ese, aquel y sus formas femeninas y plurales). En reali-
dad, la ultima norma ortografica de la Academia establece que ya no es necesario acen-
tuarlos ni siquiera cuando hay riesgo de ambigiiedad.” Valga aqui todo lo que deciamos
en el § 1.10.2, de modo que también en este caso el corrector tendra que llegar a un

2 He aqui un ejemplo de ambigiiedad: «...altos beneficios de los editores de revistas (sean estas empresas
comerciales o sociedades cientificas)». Sin tilde caben dos interpretaciones: «sean [éstas (revistas)] [empresas
comerciales o sociedades cientificas» o «sean [estas empresas] [comerciales o sociedades cientificas]». El
sentido indica que es la primera, y sélo la tilde permite aclararlo.

58



MODULO 1: TILDE 1122

acuerdo con cada editorial. No obstante, mi recomendacion es que se siga empleando la

tilde diacritica con los pronombres demostrativos, y eso es lo que haremos en este curso.
Pero, como es obvio, hay que tener cuidado de no acentuar incorrectamente los de-

mostrativos cuando tienen funcion de adjetivos. Veamos las confusiones mas habituales.

1.12.1. Demostrativo pospuesto al nombre

El demostrativo pospuesto a un nombre puede ser tanto adjetivo como pronombre:

o Es adjetivo cuando la estructura es articulo determinado + sustantivo + demos-
trativo, como por ejemplo: la casa aquella, el hombre ese, las normas estas, etc. A
veces, en raras ocasiones, el articulo determinado se reemplaza por un posesivo: fu
amigo ese, su sonrisita esa, etc. Se trata de un claro adjetivo porque acompafia y
determina al nombre, no lo reemplaza. So6lo esta desplazado de su posicion habitual
por la presencia del articulo o del posesivo.

e Es pronombre cuando la estructura es articulo indeterminado + sustantivo +
demostrativo, o simplemente sustantivo + demostrativo, como por ejemplo en las
frases: un tiempo éste que no estaba dispuesto a perder o detalle éste que no habia
pasado por alto. Ambas frases podrian puntuarse de otra forma: un tiempo, éste, que
no estaba dispuesto a perder o bien un tiempo —éste— que no estaba dispuesto a
perder. Y esta puntuacién muestra claramente que en ambos casos éste €s un pro-
nombre que reemplaza al nombre anterior: un tiempo, este tiempo, que...; detalle, este
detalle, que...

e Es igualmente pronombre en las oraciones exclamativas en que, por elision del
verbo ser, el demostrativo queda pospuesto a un nombre, como por ejemplo: ;Qué
tiempos (fueron) aquéllos! o jQué vida (es) ésta!

1.12.2. Demostrativos coordinados por una conjuncion

Si un demostrativo estd coordinado con otro determinante que acompafia a un nombre,
funciona como adjetivo de este nombre: estas y otras cuestiones, ese o aquel gesto, etc.

Pero esta estructura —demostrativo + conjuncion + determinante + nombre—, que con-
forma un dnico sintagma nominal que incluye una coordinacién, no debe confundirse
con otras en que el demostrativo se coordina con otro tipo de elementos:

e En efecto, si decimos por ejemplo éste y el otro, ése y el de mas alld, ésa y las
restantes plantas, etc., el demostrativo ya no estd coordinado con un segundo deter-
minante al que sigue un nombre, sino con un sintagma nominal precedido de ar-
ticulo. Es decir, hay dos sintagmas nominales coordinados, de modo que las frases
citadas equivalen a éste y aquél, ése y aquél, ésa y aquéllas, esto es, a dos pronom-
bres coordinados.

e Otro tanto ocurre en la frase éste y el que me trajiste ayer son meras copias, donde el
demostrativo estd coordinado con una subordinada sustantiva (e/ que me trajiste
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ayer), es decir, con otro nombre, de manera que la frase equivale también a éste y
aquél.

1.12.3. Demostrativos neutros

Es bastante habitual que se coloque tilde a los demostrativos neutros eso, esto y aquello,
porque se advierte, acertadamente, que son pronombres, no adjetivos.

Lo que no se advierte es que no existen los adjetivos neutros eso, esto y aquello, es
decir, que eso, esto y aquello jamas pueden acompafiar a un sustantivo. Por lo tanto, es
innecesaria esta tilde diacritica que distingue entre adjetivos y pronombres demostra-
tivos.

1.12.4. Demostrativo que introduce una subordinada sustantiva

En general se sabe que los demostrativos no llevan tilde en frases como ese que nom-
braste, aquel que sobresale entre todos, esta que ves aqui, etc. La regla que se suele dar
es que no llevan tilde cuando van seguidos del relativo que o, lo que es lo mismo, cuando
se pueden reemplazar por el articulo definido (el que nombraste, el que sobresale entre
todos, la que ves aqui).

Pero, si hilamos fino, vemos que lo que sucede es que tanto el articulo como el de-
mostrativo tienen por funcion aqui convertir en subordinada sustantiva (o grupo nomi-
nal) la relativa especificativa sin antecedente que sigue, es decir, hacer de determinante
de un nombre (representado por la relativa).

Ahora bien, en los ejemplos que dabamos el relativo gue es sujeto o complemento
directo de la subordinada, por lo que no necesita preposicion. Pero ;qué pasaria si tuviera
otra funcién dentro de la relativa? Pues que el esquema determinante + nombre se se-
guiria manteniendo, independientemente de la funcion que tuviera el relativo. Por lo
tanto, si decimos ese de(l) que hablabamos, aquella a (la) que se referia, este con (el) que
cuento, el demostrativo sigue siendo un simple determinante, aunque ya no vaya seguido
inmediatamente del relativo que en razéon de que el verbo de la relativa ha exigido la
intercalacion de una preposicion. De hecho, aunque este tipo de relativas preposicionales
se deben introducir hoy con un demostrativo, porque no se admite el articulo, en caste-
llano antiguo se podia hacer igualmente con el articulo, cosa que demuestra su simple
caracter de determinante.

Asi pues, es necesario ampliar aquella regla sencilla que enuncidbamos y no colocar
tilde al demostrativo cuando éste introduzca una subordinada sustantiva.

f) PALABRAS PROBLEMATICAS

1.13. Por desplazarse el acento en el plural

Lo normal es que las palabras mantengan su silaba tonica sin cambio cuando forman el
plural, aunque eso signifique que, si acaban en consonante, las que son agudas se trans-
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formen en llanas —cartel-carteles, jamon-jamones, amor-amores, etc.— y las llanas en es-
drijulas —débil-débiles, azucar-aziicares, volumen-volumenes, etc.—. Pero, cuando son
esdrujulas, no pueden transformarse en sobresdruijulas, porque éstas solo se permiten
para palabras compuestas (como devuélvemelo, llévasela, arrancatelos, etc.). En conse-
cuencias, permanecen invariables (los asindeton, los cardigan, los bumeran, los manager,
etc.). Pero hay dos excepciones, espécimen y régimen, que, en lugar de permanecer inva-
riables en plural, desplazan la silaba tonica:

e régimen pasa a ser regimenes
e espécimen pasa a ser especimenes

El mismo desplazamiento se produce en el plural de cardcter (aun no siendo esdru-
jula), que pasa a ser caracteres.

Este desplazamiento fuera de lo usual provoca a veces la incorrecta escritura de estos
términos, tanto en singular como en plural.

1.14. Por requerir tilde en plural y no en singular

Es frecuente encontrar incorrectamente escritas con tilde palabras como volumen, resu-
men, margen, examen, etc., probablemente por confusion «visual» con las formas plura-
les, que si llevan acento ortografico por constituir esdrujulas (volumenes, resumenes,
etc.). Pero ha de tenerse presente que, en su forma singular, son palabras llanas acabadas
en ene, por lo que no les corresponde llevar tilde.

1.15. Por mala pronunciacion

Son muchas las palabras que suelen acentuarse mal a causa de una mala pronunciacion.
Lamentablemente, no hay aqui explicacion alguna que ayude a «razonar» la acentuacion
correcta. Sencillamente, hay que memorizar la forma correcta. Veamos las principales:

e Medidas como hectolitro, centigramo, mililitro, etc., que se confunden con las co-
rrespondientes de la unidad métrica: hectometro, centimetro, milimetro, etc. Recuér-
dese que solo las medidas métricas se acentian en la silaba anterior a -metro, por lo
cual resultan esdrajulas y llevan tilde. Las correspondientes a -/itro y -gramo se acen-
tuan siempre en la primera silaba de estas terminaciones (-/itro y -gramo), por lo que
son siempre llanas y no llevan tilde.

e Palabras como acné, aureola, perito, popurri, textil y Tibet, que suelen acentuarse
mal por influencia del catalan.

e Diversas palabras, como aerddromo, alfil, astil, consola, cuadriga, estadio, foniatra,
habitat, insania, interin, intervalo, libido, neumonia, novel, pedicuro, peonia, sutil.

1.16. Otras palabras problematicas

Hay algunas otras palabras que suelen ofrecer problemas de acentuacion por razones di-
Versas.
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1.16.1. Términos extranjeros castellanizados

Es frecuente dejar sin acentuar los términos extranjeros castellanizados, sin advertir que,
una vez castellanizados, se rigen por las reglas normales de acentuacion. Es el caso, por
ejemplo, de escdner, kaiser, laser, estandar, poliéster, etc.

1.16.2. Términos latinos

Los términos latinos de uso corriente en espaifiol también se deben acentuar segun las
reglas castellanas:

e Por ejemplo, item e idem (y sus correspondientes abreviaturas it. € id.), curriculum,
forum, quidam, referéndum, ultimdtum, vademécum, etc., por ser palabras llanas aca-
badas en eme.

e No lleva tilde, en cambio, el vocablo fedeum dado que, al ser eu un diptongo, es una
palabra aguda acabada en eme.

e La Academia ha rectificado respecto a algunos términos y expresiones que hasta
ahora consideraba adaptados y, por tanto, escribia con tilde, que ahora han de tratarse
como latinismos, es decir, sin tilde y en cursiva:

@]

*exequatur — exequatur

*ibidem — ibidem

*quorum — quorum (o la forma adaptada “cudrum’)
*summum — summum

*ad libitum — ad libitum

*ad nduseam — ad nauseam

*alter ego — alter ego

*curriculum vitae — curriculum vitae (pero “curriculum” si se usa solo)
*delirium trémens — delirium tremens

*habeas corpus — habeas corpus

*rigor mortis — rigor mortis

*vox populi — vox populi

O0O0OO0O0OO0OO0OO0OO0OO0OO

Nota: llama la atencidon que no se haya incluido summum entre las voces adap-
tadas, dado su gran uso (habria bastado con reducir las dos emes a una) y que se
adapte idem pero no ibidem, cuando ambos se emplean por igual en las notas bi-
bliograficas. Por otra parte, la 23* ediciéon del DRAE sigue aceptando la locucion
«sui géneris», mientras que la Ortografia establece que ha de tratarse como la-
tinismo (sui generis) o bien castellanizarse como suigéneri (forma también incor-
porada al DRAE).

1.16.3. Hacia-hacia

Es frecuente que se confunda la preposicion hacia con la forma verbal hacia y se ponga
tilde a la primera o bien se omita la tilde de la segunda (sobre todo en expresiones como
hacia mucho tiempo, hacia poco rato, etc.).
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La manera mas facil para distinguirlas es intentar reemplazarla por otra forma del
verbo hacer, por ejemplo, por hace. Si el reemplazo es posible (hace mucho tiempo, hace
poco rato), se trata de la forma verbal hacia; si no es posible, se trata de la preposicion
hacia.

1.16.4. Palabras compuestas

e Es habitual que se acentien incorrectamente palabras compuestas sin guion como
decimoprimero, decimosegundo, decimotercero, decimocuarto, etc., ¢ incluso alguna
otra como rioplatense, tiovivo, asimismo, sabelotodo o baloncesto, y se coloque tilde
al primer elemento del compuesto. Se ha de recordar que, por mas que en la pronun-
ciacion se marque una silaba tonica en el primer elemento (decimo-, rio-, tio-, etc.), a
efectos ortograficos se considera que la palabra no tiene méas acento prosddico que el
del segundo elemento, por lo que es segin éste que se han de aplicar las reglas de
acentuacion (en todos los ejemplos, se trata de palabras llanas acabadas en vocal).

e Viceversa, muchas veces se omite la tilde necesaria en palabras compuestas con
guion, donde cada término tiene su propio acento prosodico, como por ejemplo en
italo-argentino, teorico-prdactico, historico-critico, etc.

1.16.5. Palabras con dos acentuaciones posibles

Hay un buen niimero de palabras que pueden acentuarse de dos maneras, de modo que es
posible escoger la que a uno le resulte mas habitual. Pero, desde el punto de vista de la
correccion, se ha de adoptar un criterio fijo en cada caso a fin de no incurrir en inco-
herencias a lo largo del texto (es decir, que una misma palabra debe aparecer siempre
acentuada de la misma manera).

Veremos ahora las principales. En primer término citamos la forma que el DRAE da
como preferente, subrayamos con linea de puntos los términos nuevos incorporados en la
23* edicion y sefialamos con el signo > aquellos pares en que se ha cambiado el orden de
preferencia en esta ultima edicién:

1. Se han incorporado nuevas variantes de algunos términos que se pronuncian mayo-
ritariamente distinto en Hispanoamérica que en Espaiia:

béisbol/beisbol icono/icono
varice/varice

»chofer/chofer video/video

coctel/coctel voleibol/védleibol

futbol/futbol

Nota: cosa curiosa, en las dos parejas en que se ha cambiado la preferencia se ha
puesto como primera opcion la forma mas corriente en América y no, como es
habitual, la de Espafia.
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Se admiten las formas esdrajulas de las palabras acabadas en -sfera, también por ser
la forma habitual y culta de América: biosfera/biosfera, estratosfera/ estratosfera,
hidrosfera/hidrosfera, etc.

En la 23? edicion del DRAE se admite la variante con hiato en todos los términos aca-

etc.

Se admite la escritura con tilde o sin ella en las palabras acabadas en -iaco/~iaco,
segin que se pronuncien como llanas (mayoritario en Espafia) o como esdrajulas
(mayoritario en América). El DRAE da preferencia en general a las formas con hiato,
que respetan la pronunciacion etimologica latina, pero con excepciones (sefialadas
con un signo °):

afrodisiaco/afrodisiaco elegiaco/elegiaco
°amoniaco/amoniaco hipocondriaco/hipocondriaco
Caustriaco/austriaco iliaco/iliaco
cardiaco/cardiaco maniaco/maniaco
celiaco/celiaco paradisiaco/paradisiaco
demoniaco/demoniaco policiaco/policiaco
Cegipciaco/egipciaco °zodiaco/zodiaco

Se admite la escritura con tilde o sin ella en las palabras acabadas en -plejia/-plejia,
con la excepcidon de apoplejia, para la que sélo se acepta la forma con tilde: hemi-
plejia’/hemiplejia, paraplejia/paraplejia, tetraplejia/tetraplejia, etc.

Se admite la escritura con tilde o sin ella en las palabras acabadas en -mancia/-mancia,
si bien la pronunciacion con hiato (la etimologica) es muy poco usada:

cartomancia/cartomancia oniromancia/oniromancia
geomancia/geomancia quiromancia/quiromancia
necromancia/necromancia rabdomancia/rabdomancia

nigromancia/nigromancia

Nota: queda excluida trashumancia por no contener el elemento compositivo mancia
(‘adivinacion’), ya que deriva de trashumar, formada a partir de humus (‘tierra’).

A todas estas palabras citadas se afiaden otras muchas en las que se permiten dos
formas de acentuacioén. He aqui las principales:

alérgeno/alergeno bereber/beréber
aerobic/aerobic bronquiolo/bronquiolo
aerostato/aerostato bungalo/bungalo
aloe/aloe cannabis/cannabis
alvéolo/alveolo cantiga/cantiga
Amazonia/Amazonia celtibero/celtibero
askenaczi/askenazi cenit/cénit
ayatola/ayatola dinamo/dinamo
balaustre/balaustre electrolisis/electrolisis
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electrolito/electrolito pabilo/pabilo
élite/elite pachuli/pachuli
elixir/elixir paprika/paprika
rexegesis/exegesis peciolo/peciolo
exoftalmia/exoftalmia periodo/periodo
foliolo/foliolo pixel/pixel
girostato/girostato policromo/policromo
rgladiolo/gladiolo poliglota/poliglota
Honolulu/Honolulu pudin/pudin
ibero/ibero pulsar/pulsar
~isobara/isobara réferi/referi
rjacaranda/jacaranda reuma/reuma
karate/karate robalo/robalo
Kosovo/Kosovo rubeola/rubéola
Mali/Mali Rumania/Rumania
meédula/medula Sahara/Sahara
metempsicosis/metempsicosis sauco/sauco
mildiu/mildiv soviet/soviet
narguile/narguilé termostato/termdstato
olimpiada/olimpiada travesti/travesti
omoplato/omoplato ventriloquia/ventriloquia
0smosis/osmosis

Nota: E1 DRAE (23% ed.) ya no acepta las formas *misil e *isotopo, que se admitian
en la 22? edicion.
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Otras obras de la autora publicadas en esta
misma editorial:

* Curso prdctico de correccion de estilo
(32 ed., 2020). Curso de correccion de
estilo de castellano elaborado sobre
1.500 ejemplos extraidos de la practica
de la profesion.

* Los tiempos verbales (2000). Estudio
exhaustivo del uso de los tiempos
verbales en castellano.

* Diccionario temadtico de frases hechas
(2011). Mas de 16.000 expresiones
castellanas clasificadas por el
significado.

* Diseccion del lenguaje inclusivo (2024).
Una fundamentada, concienzuda y
valiente «diseccion» de este lenguaje
inclusivo que es hoy objeto de
encendidos debates.



Curso superior de correccion de estilo

El presente Curso superior de correccion de estilo fue concebido por su autora,
Susana Rodriguez-Vida, como una ampliacion de su Curso prdctico de correccion
de estilo, publicado en esta misma editorial, una obra ya clasica entre los profe-
sionales de la lengua. Pero, mientras que en ésta los temas tratados se cefiian a
aquellos en que la gente tropieza con frecuencia, en este Curso superior la autora
ha buscado desarrollarlos de la forma mas completa posible, para lo cual se basa
fundamentalmente en la Nueva gramdtica de la RAE y en el analisis de incontables
ejemplos de grandes literatos, a la vez que dedica una atencion especial a los
errores que suelen cometerse en cada tema abordado y a los puntos conflictivos
que suscitan mas dudas.

Como resultado, el curso ha crecido considerablemente en extension hasta lle-
gar a ser bastante mas del doble del anterior, cosa que ha requerido su division
en dos voliimenes y que le ha hecho adquirir las caracteristicas de una verdadera
gramatica prdctica del castellano, de facil consulta gracias al exhaustivo indice
analitico que se incluye.

Pensado al mismo tiempo como obra de estudio, el curso se ha organizado en
27 médulos de dificultad progresiva, cada uno con un examen final mediante el
cual el alumno puede comprobar lo aprendido hasta el momento. Dichos exa-
menes, con sus correspondientes versiones corregidas, se incluyen en el tercer
volumen, de «Parte practica».

I“EH H”HM 1 HZ‘S‘“HBHB
9 ‘788410 282483”

Octaedro ‘,‘ Editorial





